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Anvdandningsforeskrifter

Av sdkerhetsskdal och for att undvika materialskador ar det viktigt att félja nedanstdende férsiktighetsargarder
vid anvéndning av systemet. Respektera de lagar och férordningar som gdller i det land dar du befinner dig.

Foérsiktighetsatgdrder vid hanteringen av systemet
A - Du ska bara anvénda funktionerna och ldsa informationen pd skdrmen vid ldmpliga véagférhallan-
den.
- Stall in volymen pd eft lége dar du fortfarande hér de omgivande ljuden.

Férsiktighetsdtgdrder fér navigeringssystemet

- Om navigeringssystemet anvdnds ersdtter det pd inget satt férarens ansvar eller uppmarksamhet nar bilen
kors.

- Beroende p& geografiska zoner kan kartan sakna information om nya vagstréckor eller végdragningar. Var
uppmarksam. Vagtrafikférordningen och trafikskyltarna gdaller alltid fére anvisningarna frén navigeringssy-
stemet.

Materiella férsiktighetsatgarder

- Demontera eller &ndra inte systemet fér att undvika brandrisk eller skador pé& utrustningen.

- Vid funktionsstérningar och demontering, kontakta en representant for tillverkaren.

- Sart inte i frammande féremdal eller en skadad eller smutsig extern lagringsenhet (USB nyckel, SD kort osv.) i
l&saren.

- Anvand en extern lagringsenhef (USB-minne, Jack-uttag osv.) som &r komparibel med systemet.

- Rengér allfid skdrmen med en mikrofiberfrasa.

- Anvand inte produkter som innehdller alkohol och/eller spruta inte vatska p&d omrdadet.

De allmanna férsaliningsvillkoren mdéste godkénnas innan systemet kan anvéndas.
Beskrivningen av de versioner som omndmns i denna instruktionsbok har upprattars med urgéngspunkf
frén de specifikationer som gdllde vid bokens tillkomst. Beroende pd telefonmdrke och modell kan vissa
handsfree-funktioner vara delvis eller helt inkompatibla med bilens mulfimediasystem.
Fér mer information, radfrédga en auktoriserad aterférsaljare.




@ Beskrivningen av de modeller som omnémns i denna handbok baseras pé& de tekniska specifikationer
som gdllde nar handboken skrevs.

Denna instruktionsbok beskriver alla befintliga funktioner (standard och tillval) fér dessa modeller.
Om de finns i just din bil beror p& utrustning, tillval och férsdaljningsland.
Funktionerna som beskrivs i denna instruktionsbok kan komma att éndras i framtiden p& grund av uppda-
teringar, féreskrifter eller tekniska begrénsningar. Likasé kan vissa funktioner som eventuellt kommer till
under innevarande modellar vara beskrivna i denna instruktionsbok. Innehdllet i de skérmbilder som visas i
instruktionsboken kan variera.
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ALLMAN BESKRIVNING

n Startskdrm

@ For ytrerligare informa-
fion, 6ppna insftrukfions-

boken frdn snabbmenyn.

I. Huvudmeny.

Obs! Beroende pd utrustningsni-
van visas endast fillgéngliga och
valbara funkfioner p& hemskar-

¢ ©

800m Get Lucky

AN

Menu

A. Tid

B. Vald anvéndarprofil. Fér aft
konfigurera anvandarprofilen:
2 100.

C. Sidindikafor: svep snabbt éver
innehdlisfalrer for art bytra sida.

D. Arkomst till huvudmenyn.

Obs! Det gér att &ndra konfigura-
fionen for startsidan. For yfterliga-
re information, se kapitlet "L&gg
till och hantera widgets".

4 - Allmé&n information

men.

Displaymeny

12:00
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Navigation Radio Musique Téléphone

o

0
&

Applications Infos véhicule Réglages

E. Beroende p& menyn visas gen-
vagar till pAdgdende funktioner i
det har omrédet.

F. Shabbmeny.

G. Beroende pd& menyn visas tva
fill fem knappar i det hér omréadet.

H. Tryck kort: tillbaka till féregd-
ende sida.

Tryck och hall: gé fillbaka fill
startskérmen.



PRESENTATION AV REGLAGEN

Skarmreglage

Allmén information - 5



PRESENTATION AV REGLAGEN

n Funktioner

6 - Allmén information



PRESENTATION AV REGLAGEN

Funktion
1 Multidisplay.
2 LAng tryckning (i cirka 5 sekunder): starta om systemet.
Kort tryck: radio/musik OFF, minimumdisplay, standby.
3 Tryck kort: valj en ljudkalla.
Svara pd ett samtal/ldgga pd (telefonlége).
4 Vid eft andra inkommande samtfal: avvisa samtaleft (telefon-lage).
Akfivera réststyrning.
5 Hoéja volymen pa den ljudkalla du lyssnar pa.
Sénka volymen pé den ljudkalla du lyssnar pa.
Stanga av/sla pé radions ljud.
5+6 Pausa eller spela ljudspdéret.

Avbryfa réststyrningen.

Tryck kort: gé tillbaka till féregdende skérm.

Bléddra bland radions férinstallda kanaler/byt spdr i en mapp.

Allmén information -
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PRESENTATION AV REGLAGEN
Reglage under ratten

SOURCE

8 - Allmdén information



PRESENTATION AV REGLAGEN

Funktioner

Allmén information - 9



PRESENTATION AV REGLAGEN

Funktion
1 Multidisplay.
2 LAng tryckning (i cirka 5 sekunder): starta om systemet.
Kort tryck: radio/musik OFF, minimumdisplay, standby.
3 Tryck kort: valj en ljudkalla.

Svara pd ett samtal/ldgga pd (telefonlége).
4 Vid eft andra inkommande samtfal: avvisa samtaleft (telefon-lage).
Akfivera réststyrning.

5 Hoéja volymen pa den ljudkalla du lyssnar pa.

Sénka volymen pé den ljudkalla du lyssnar pa.

Stanga av/sla pé radions ljud.
5+6 Pausa eller spela ljudspdéret.
Avbryfa réststyrningen.

Tryck kort: gé tillbaka till féregdende skérm.

Bléddra bland radions férinstallda kanaler/byt spdr i en mapp.

10 - Allmén information



ANVANDNING

Multidisplay

12:00

EE BN

Musique Téléphone

@

Réglages

Forflytta sig i en meny

Multimediaskdrmen kan anvéndas
for art komma &t systemets funk-
tioner. Tryck p& multimediaskar-
men for aft valia en meny.

12:00

¥4 1250 pm al §
8512 km
o <t 135 | Phone 7S

E!F*U"SB 1

Passion for life

r( Rue du temple ¥ =
¢ 3 M

i Elodie

Anvdnda handrérelser

- Kort tryckning: Tryck p& en del
av skdrmen med fingret och lyft
sedan direkt fingref frdn skdrmen.
- Tryck och hall inne: Tryck ndgon-
stans p& sk&rmen i minst 1,5 se-
kund.

- Zooma in/Zooma ut: dra ihop el-

ler dra isar tvé fingrar pd skérmen.

Sources
& Elodie

- Snabbt svep: Svep fingreft snabbft
fran vanster till hbéger for att ga
frén startsidan A till startsidan B.
- Dra och slapp: Hall fingret pé ob-
jektet som ska flyttas i minst en
och en halv sekund, dra fill énskad
plats och slapp sedan.

Allmén information - 11



ANVANDNING

Presentation av startfsidor-
na

12:55
o P USB 1

¢ | O

800m Get Lucky

¥

Ditt system bestar av flera an-
passningsbara startsidor 7. Flytta
frdn en sida till en annan genom
aft svepa horisontellf eller genom
att trycka pé knappen 1 fér éns-
kad sida.

Hemsidorna bestdr av ett visst an-
tal widgefs fill funktioner som na-
vigeringssystemet, radion osv.

12 - Allmén information

12:00

A EE BN

Navigation Musique Téléphone

B8 & &

Applications Infos véhicule Réglages

2D)

Med dessa widgets kan du komma
direkt till funktionens huvudsk&rm
eller, i vissa fall, kontrollera dem
via en av huvudsk&rmarna (byta
radiostation till exempel).

En beskrivning av startsidan finns
pé: > 4.

Obs! Det gér att &ndra konfigura-
tionen for startsidorna. For ytterli-
gare informafrion, se kapitlefr
"Lagg till och hantera widgefs".

Visning av sidor, funkftioner och in-
formation kan vara omvénd bero-
ende pd land och lasriktning.

Presentation av huvudme-
nyn

For att komma till startsidan, hall
ned knappen 2 pd sk&rmen.

Systemet har flera menyer som
kan kommas &t genom huvudme-
nyn:

- "Navigering": den h&r menyn in-
nehdller alla satellitvéglednings-
funktioner samt kartor och trafi-
kinformartion, beroende pd i vilket
land bilen saljs i;

- "Radio": hantera radio och
ljuduppspelning.;

- "Musik": hantera uppspelning av
ljudfiler;



ANVANDNING

- "Telefon": para ihop systemet
med en eller flera mobiltelefoner
och anvdnd handsfree-lage.

- "Appar": hantera dina foton, vi-
deor och appar, sdsom Alpine Tele-
mefrics;

- "Bilinfo": innehdller information
om multimediasystemet;

- "Installningar": hantera bilufrust-
ning som backkameran och an-
passa olika installningar fér multi-
mediasystemef, som sk&rmen,
sprak osv.

- "Foérslag och meddelanden': in-
formerar dig om hd&ndelser efter
kaftegori: Navigering, Mulfimediaq,
Telefonosv.

Anm.: beroende p& utrustning
kanske vissa menyer inte ar till-

gdngliga.

Vissa instéliningar mas-

te dndras medan mo-

torn &r igdng s& att de
kan sparas av multimediasy-
stemet.

Av sékerhefrsskal bér
A du goéra dessa install-
ningar nar bilen star
stilla.

Rullningslist

Sai
+33 122334455
+33 122334455
+33 122334455

+33 122334455

+33 122334455

© 2] ol

Historique  Répertoro  Composor SMS

Faltetr 3 ger dig en indikation om
ditt ladge pd den aktuella sk&drmen
pd sidan. Svep 6ver multimedi-
askdrmen uppat eller nedat fér art
bladdra i listan och forflytta dig pd
sidan.

Snabbmeny

Det finns en snabbmeny 4 fill-
ganglig i de flesta systemmenyer
med &trkomst till undermenyer (ta

bort favoriter, dndra aktuell res-
vag, installningar osv.) samf fill in-
struktionsboken for ditt multimedi-
asystem.

Funktioner inte tillgéngliga

12:00

A EE BN

Navigation Radio Musique Téléphone

£ L

Applic ptions Infos véhicule Réglages

Under kérning kan du kanske infe
komma &t funktioner som "Video",
"Foto", handledningen och vissa in-
stallningar, beroende p& lagstift-
ningen i vissa l&nder.

Funkfioner som inte ar tillgangliga
kan idenfifieras med hjalp av iko-
nen 5.

Stanna bilen fér art komma &t
funktioner som inte ar fillgéngliga.

Obs! | vissa lander kraver lagstift-
ningen aft parkeringsbromsen ska

Allmén information - 13




ANVANDNING

vara ardragen innan det gér att
komma ar apparna. Fér mer infor-
mation, radfrdga en auktoriserad
aterforsdaljare.

14 - Allméan information



RENGORING

Rekommendationer for ren-
géring
Anvand alltid en ren, luddfri, mjuk

mikrofiberduk fér att rengéra pek-
sk&rmen.

Anvand korrekt rengdéringsmetod
fér den fyp av ské&rm som sifter i
din bil:

- torrengéring

- rengéring med tvallésning

Se "Lista med sk&rmar och ftillhé-
rande rengéringsrekommendatio-
ner" for att idenftifiera [&dmplig ren-
goringsmetod for din multimedi-
askarm.

@ @
@

Beroende pd& skarmtyp ska féljan-
de rengéringsrekommendarioner
foljas:

A. : Anvdnd inte alkoholbaserade
vatskor, applicera eller spraya inte
vatskor.

B. : Rengdr inte med tvalldsning
pa en latt fuktad mikrofiberduk.

C. : Rengdr med tvalldsning pd en
latt fuktad mikrofiberduk.

D. : Torka med en torr mikrofiber-
duk.

Hdall inte och spruta
! infe rengéringsmedlef

pa skarmen.

Anvdnd inte kemiska
rengoéringsmedel eller hus-
héllsprodukter. Enheten ska
inte komma i kontakt med
vétskor och far inte utsartas
for fukt. Deftta kan leda fill art
ytor eller elektriska kompo-
nenter forstors eller skadas.

Anvand infe produkter
A som innehdller alkohol
och/eller spruta infe
vatska pd omradet.

Torrengoring

Anvand endast en ren, luddfri,
mjuk och torr mikrofiberduk fér

Allmén information - 15



RENGORING

att rengéra pekskérmen sé att in-
re anfireflexbehandlingen skadas.

Tryck inte fér hart pd multimedi-
askd&rmen och anvénd infe rengd-
ringsutrustning som kan repa
skd&rmen (f.ex. borste, grov frasa).

Hall inte och spruta
! infe rengdéringsmedlef

p& skarmen.

Anvand infe kemiska
rengoéringsmedel eller hus-
héllsprodukter. Enheten ska
infe komma i kontakt med
vatskor och fa&r inte utsattas
for fukt. Defta kan leda fill afrt
ytor eller elektriska kompo-
nenter forstoérs eller skadas.

Anvand inte produkter
A som innehdller alkohol

och/eller spruta infe
vatska pd omradet.

16 - Allmé&n information

Beroende pd& skarmtyp ska féljan-
de rengéringsrekommendationer
féljas:

A. : Anvdnd infe vétska, alkohol-
baserade vatskor och/eller appli-
cera eller spraya inte vatskor.

B. :Rengor inte med tvalldsning
p& en latt fuktad mikrofiberduk.

C. :Rengdr med tvallésning pd en
latt fuktad mikrofiberduk.

D. : Torka med en torr mikrofiber-
duk.

Rengdéring med tvallésning

Torka forsiktigt av skdrmen med
en ren, luddfri, mjuk mikrofiberduk
fuktad med tvalldsning.

Torka forsiktigt av sk&drmen med
en mikrofiberduk endast fuktad



RENGORING

med vatten for art avidgsna tval-
I8dsningen.

Avsluta med aft torka foérsiktigt
med en torr mikrofiberduk.

Anvand infe produkter
som innehdller alkohol
och/eller sprufa inte
vatska pd omrdadet.

Hall inte och spruta
infe rengdéringsmedlef
pd skarmen.

Anvaénd inte kemiska
rengoéringsmedel eller hus-
hallsprodukter. Enheten ska
infe komma i kontakt med
vatskor och far inte utsatrtas
for fukt. Detta kan leda fill aft
yfor eller elektriska kompo-
nenter forstors eller skadas.

Allmén information - 17




START, STOPP
Avsténgning Sk&arm med tid/datum
Igdngsattning

Multimediasystemef kan st&ngas Den har skdrmen visas ndr du val-
Multimediasystemert satts pé: av: jer funkfrionen "Stand-by Iage".
- ndr du startar bilen - Genom aftt trycka kort p& kon-
- genom ett kort tryck p& kontrol- frollen 1 p& multimediapanelen el-
len 1 p& multimediapanelen eller ler det mittersta reglaget kan du:
def miffersta reglaget. - stdnga av radion/musiken,

- stdnga av ské&rmen,
- Stand-by lage.

- ndr du l&ser bildérrarna.

18 - Allmén information



LAGGA TILL OCH HANTERA WIDGETS

1 for art komma fill instaliningarna

Anpassa startsidorna fér anpassning av startskérmen.

@ Konfigurationen av
widgets kopplas till profi-
len. Om profilen &ndras,

d&ndras &ven visningen av
widgets.

21
Rue du temple ¥ % ™ 1250 pm
'3 < = 8512 km
1500 km « \ - 135

Av sékerhefsskal bér
A du goéra dessa install-
ningar nar bilen star
sftilla.

Dift system bestdar av flera an-
passningsbara starftsidor som in-
nehdller eft anftal widgets som ger
Atkomst fill funktioner som t.ex.

. . . . . . Supprimer
navigering, radio, installningar osv.

Tryck pd en widget pd startsidan
for att komma till funktionen eller
for att, i vissa fall, styra funktionen
direkt fr&n huvudskdrmen (t.ex.
andra radiostation eller anvénda
telefonen).

@ Navigation Navigation Navigation

Du kan konfigurera startsidorna Sl Gand | Moyen | Pat
genom att lagga fill, ta bort eller
&ndra widgetar.

Frén startsk&rmen trycker du och
héller kvar p& mulfimediask&rmen

Lagga ftill en widget

Valj den startskédrm A som du vill
anpassa.

| zonen B vdljer du den widgeft som
du vill visa. Den valda widgeten
andrar farg for att bekrafra &t-
garden.

Dra widgeten frén zon B och slépp
den pd& 6nskad plats pé startskar-
men A.

Anpassning av widgets

valj widgeten i omrddet B genom
att trycka pd ské&rmen (valj/posi-
fion) och valj sedan dess slutposi-
fion i omradet A.

Om du vill flytta en widget frén en
sida till en annan trycker du pé&
hemsidan, véljer widgeten och
drar och slépper den sedan pé
énskad sida.

Anm.: vissa widgets kan bara an-
véindas en gdng, beroende pa
storlek. Du kan bara ladgga fill en
widget med en specifik funktion en
gdng per sida.

Allmén information - 19




LAGGA TILL OCH HANTERA WIDGETS

8  Supprimer
-2 U

Navigation Navigation Navigation

) - " - .
= G Tous Grand Moyen Petit

Widgetstorlek

Du kan justera widgetens storlek
genom atft dra ihop/dra isér en av
widgefens kanfer. En réd ram vi-
sas nar storleksgrénsen har upp-
ndrts.

Beroende p& utrustning kan du
vdalja widgetstorlek i falter C. Vissa
appar har en fast storlek. Antalet
widgets som visas pé startskdr-
men kan variera beroende p& mul-
tfimediaskdrmens format. Tryck
och hall kvar hemsidan for att se
alla dina hemsidor.

Widgets foér "Adress" och "Kon-
takt"

20 - Allmén information

Du behoéver aktivera tidnsterna for
att konfigurera dessa tva widge-
tar & 83.

« Adress »

Multimediasystemet ldnkar leder
dig fill "Navigation"-menyn.

Vdalj en adress som du vill stalla in
som One Touch i dina favoriter,
samfalslistan eller genom manuell
inmatning.

« Kontakt »

Mulfimediasystemet dppnar fele-
fonens kontraktlista (endast om tre-
lefonen ar ansluten till multimedia-
systemet).

| telefonboken vdaljer du den kon-
takt som du vill ange som One
Touch.

Obs! Uppgifterna som rér dessa
tva widgets ar lagrade i multime-
diasystemet éven om din telefon
inte ar ansluten till multimediasy-
stemet. Uppgiffterna anses infe
vara konfidentiella.

Ta bort widgets

Suppnmer

Navigation Navigation Navigation

) - n - .
Tous Grand Moyen Petit

Tryck p& och héll inne p& widgeten
som du vill fa bort. Den &ndrar
farg for att bekrafra registrering-
en. Dra och slépp p& knappen "Ta
bort" 2 eller for widgeten till omra-
detf B.

Obs! Vdalj/placera ar det effekti-
vaste sdtftet atf radera widgetrar
effersom du bara behoéver trycka
pd skarmen: valja widgeten/widge-
trarna och trycka p& knappen "Ta
bort" 2.



LAGGA TILL OCH HANTERA WIDGETS

I liggande lage kan du se hela si-
dan fér alla startsidor. Fér aft fa
bort widgetar gar du fill popup-
menyn 3 och trycker p& "Ta bort".
Valj, beroende pa ditf val:

- widget(s), fryck sedan pé "Ta
bort"-knappen 4,

- alla widgets frén alla skarmar
och tryck sedan pd& knappen "Vdlj
alla" 6 folit av "Ta bort" 4.

Ta bort en startsida

Om du vill ta bort en startsida,
mdste du ta bort alla widgets pa
den sidan.

Snabbmeny

Du kan anvénda popupmeny 3 for
afrf:

- Ta bort en eller flera widgets
fréan startskdrmarna.

- Aterstdalla konfigurationen for
startsidan.

Spara och avsluta

Om du vill spara starské&rmens in-
stallningar och avslufra frycker du
pa tillbaka-knappen 5.

Av sdkerhetsskal bor
/!\ du géra dessa install-
ningar ndr bilen stér
stilla.

Allméan information -
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ANVANDA ROSTIGENKANNINGEN.
R&ststyrning

presentation

Mulfimediasystemet &r utrustaf
med eft réostigenké&nningssystem

som kan anvdndas for att sty-

ra vissa av multimediasystemets
funkfioner och vissa av dina tele-
fonfunktioner med réstkommando.
Du kan anvénda multimediasyste-
meft eller relefonen samtidigt som
du héller h&dnderna pé ratten.

Obs! Placeringen av réstigenkdn-
ningsknappen kan variera. Se in-
struktionsboken fér yfterligare in-
formartion.

Roststyrningen lagrar varken din
rést eller dina kommandon. Defta
gdller inte réstvagledningssyste-
met som kan interagera med an-
véndaren och svara pa fragor
som:

- "Hur ar vadret i Paris?"
- "Finns det n&gra stérningar
l&ngs min vég den hé&r morgonen?"

22 - Allmén information

(beroende pd utrustning)

Du kan anvdnda réststyrning for
aft ringa eft nummer i din felefon-
bok, ange eft resmal och byta ra-
diostafion utan aft vidréra skar-
men. Tryck p& knappen 1 och félj
ljud- och bildinstrukftionerna som
systemet och sk&rmen ger dig.

Obs! Den hér funkfionen &r bara
tillgéinglig p& fordon med naviga-
tionssystem.

Akfivering

Beroende pd utrustning, tryck pé

réstigenkdnningsknappen m

Obs! Nar du anvdnder réstigen-
k&nning ska du allfid vénta fills du
hér en ljudsignal innan du talar.

Avstdngning

Om du vill sténga av réstigenkdn-
ningssystemet hdaller du inne knap-

pen for réstigenkdnning eller

sager "L&d&mna" efter ljudsignalen.

Du kan avbryfta den syn-

fetiska résten nér du an-

vénder réstigenkénning-
en genom aft trycka pé knap-
pen 1 eller ge etf kommando.
En ljudsignal talar om att du
kan fala.

Anvdnda multimediasyste-
mefts réstigenkénning

Huvudréstkommandon fér ditt
multimediasystem

Sag "huvudskarm" eller "Tillbaka"
for att gd tillbaka till réstigenkén-
ningens huvudskarm.

Sdag "Avbryt" fér atrt ldmna menyn
for réstigenkdnningen.



ANVANDA ROSTIGENKANNINGEN.

Sdag "Hjalp" for att hdra detaljerad
information for varje systemskdarm
samf fillgéngliga funktioner.

S&g: "Ndasta sida", "Féregdende si-
da", "Startsida" eller "Sista sidan"
for att navigera i réostigenkdn-
ningslistorna.

"Rostigenké&nningsmenyn”

) 12:00

Bienvenue, que puis-je faire pour vous ?

Téléphone

Appeler Didier
Appeler Didier sur son mobile

Navigation Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis

Trouver Station-service

Audio Ecouter un artiste <Artiste>
Station Radio France

Quitter

I huvudmenyn fér réstkommando
kan du styra féljande funktioner
med résten:

- « Telefon »;
- « Navigation » ;
- « Ljud ».

(D Funkfionerna som visas i
blart p& skdrmen ar ut-

talbara funktioner och
omfaftas i multimediasyste-
mer.

R&stigenkdnningens indika-
for A

®

@ @
®
@

©oee
000
ce®

R&stigenkd&nningsindikatorn A be-
stdr av fargmarkeringar och iko-
ner:

- lkonen 2 visar att multimediasy-
stemet lyssnar: fargen pé indika-
forn A visar réstigenkénningens
niva:

- svag bld markér: genomsnittlig
rostigenkdénning,

- halvbl& markér: bra réstigenkén-
ning,

- helft bl& markér: optimal résti-
genkdnning,

- ré6d markér: anvéndarens rést ar
for hég och systemet har svart att
folka kommandot.

- Ikonen 3 visar atf multimediasy-
stemet analyserar ditt kommando,
- Ikonen 4: multimediasystemet
svarar.

Om funktionerna &r gra-

markerade innebdr def

atft de inte ar tillgéngliga
eller anslutna. Mulfimediasy-
stemet féreslér anslutning,
t.ex. av telefonen.

(D Tala hégt och s& att du
kan bli férstddd. Anvand

réstigenkdnningens indi-
kator for att optimera rosti-
genkd&nningen.
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Styra navigeringen med
hjalp av réstigenk&nningen

Navigation 12:00

Aller a Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis
Aller au domicile
Trouver Restaurant

Trouver Une station-service

Retour >

Def finns flera s&ft att ange en
destination med réstkommandoft

M| som ar integrerat i multimedi-
asystemetr.
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y Adresses favorites

1. TCR, Guyancourt

2. Créperie délice, Paris

3. Tour Eiffel, Paris

Retour

« Destination »

Ange en fullsténdig adress med
réstkommandot.

Tryck pé réststyrningsknappen

fér aft visa réststyrningens

huvudmeny.

Sag "Kér fill" efter ljudsignalen och
sdg sedan hela mdaladressen (num-
mer, gatunamn, stad/ort, omréde).

Systemet visar adressen som har
uppfattats och du kan sedan be-
kr&fta destinationen for aft starta
navigeringen.

« Hem »

Anvand réststyrningen for att
h&dmta din hemadress.

Tryck pd réststyrningsknappen

for att visa réststyrningens

huvudmeny.

Effer ljudsignalen sager du "Kor
hem".

Systemet visar hemadressen som
du har angeftt fridigare. Bekrafta
destinationen for aft bérja guid-
ningen.

« Arbete »

For att hdmta din jobbadress med
hialp av résftstyrningen.

Tryck pd réststyrningsknappen

for att visa réststyrningens

huvudmeny.

Efter ljudsignalen s&ger du "Kor till
jobbet™.

Systemet visar jobbadressen som
du har angeftt fridigare. Bekrafta
destinationen for aft bérja guid-
ningen.

Obs! F6r afft kunna anvénda rést-
styrningen foér "Kér hem" eller "Koér
fill jobbet" maste du forst spara en
adress.

Om ingen adress har angefts fore-
sl&r multimediasystemet att du
anger en adress.

« Favoriter »
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Foér att hdmta en adress som har
sparats i favoriter med hjélp av
réststyrningen.

Tryck pd réststyrningsknappen

m for att visa roststyrningens
huvudmeny.

Efter ljudsignalen sdger du "Favo-
riter" och sedan vdljer du destina-
fion.

Systemet visar den angivna adres-
sen. Bekraffra destrinafrionen for att
béria guidningen.
"Destinationshistorik"

Foér aft hdmta en adress som har
angefts tidigare med hjdlp av rést-
styrningen.

Tryck pd réststyrningsknappen

for att visa roststyrningens

huvudmeny.

Effer den andra ljudsignalen séger
du "Destinationshistorik" och valjer
sedan destinafrionen.

Systemet visar den angivna adres-
sen. Bekraffra destrinafrionen for att
béria guidningen.

« POl »

For att soka efter en infressepunkt
med hjalp av réststyrningen.

Efter ljudsignalen sdger du "Hitta
bensinstation" eller "Hitta hotell".

Navigeringssystemet féreslar fle-
ra POI (infressepunkfer) i olika ka-
fegorier.

Destinafion i ettt annat land

Landet méste éndras innan du
séiger adressen.

Tryck pd réststyrningsknappen

fér aft visa réststyrningens

huvudmeny.

Efter ljudsignalen, sag "Byt land"
och ség sedan landet i vilket du vill
utféra din sékning. Effer det andra
pipef, s&g din destinationsadress.

Obs! Du kan &ndra land férutsaft
att landet stdds av systemspraket.
"POI" i ett annaf land

Under dina resor utomlands
kanske infe réstkommandon fér
vissa kafregorier k&nns igen.

Om du vill sdka effer en intresse-
punkt, s&g: "Infressepunkf per ka-
tegori". Multimediasystemet visar
kategorilistan fér infressepunkter.
Vdalj en av kategorierna 9 35.

Anvdanda favoriterna med
hjalp av réstigenk&nningen.

De sparade adresserna kan h&dm-
fas direkf med résfrigenkd&nningen.

Tryck pd réststyrningsknappen

for att visa réststyrningens

huvudmeny.

Effer ljudsignalen sdger du "Visa
mina favoriter".

Systemet visar alla sparade favo-
riter.

Styrning av "Radio"” med
réstigenk&anning
Du kan aktivera musik, radion eller

d&ndra frekvensband med hjalp av
mulfimediasystemets résftstyrning.

Tryck pd réststyrningsknappen

for att visa réststyrningens

huvudmeny.
Effer ljudsignalen séger du:

- "FM-station, "AM-station", "DAB-
stafrion",

eller

- "X-station", med X som radiosta-
fionens namn,

eller

- "Stafion" féljt av énskad fre-
kvens. t.ex. for "91.8-station", sGg
"91.8-station".
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Styrning av "Musik" med
réstigenkénning

Menu voix 12:00

Téléphone Appeler Didier

Appeler Didier sur son mobile

LEVENT Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis

Trouver Station-service

Audio Ecouter un Artiste <Artiste>
Station Radio France

Quitter

Du kan spela musik (ljudspar, spel-
listor, osv) med hjélp av réststyr-
ningen som integrerats i ditt mulfi-
mediasystem. Méjliga externa ljud-
kallor:

- "UsSB" (USB-port)

- "AUX" (Jack-uttag).

Tryck pd réststyrningsknappen

for att visa réststyrningens

huvudmeny.

Efter ljudsignalen séger du ndgot
av foljande:

- "Spela artisten" folit av namnet
pa artisten.
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eller

- "Spela I&ten" folit av namnet pd
l&ten.

eller

- "Spela albumet" foljt av namnet
p& albumet.

eller
- "Spela genren" foljt av genren.
eller

- "Spellistan" félit av namnet pd
spellistan.

Beroende pa vilken ljudkélla du
valf kan du:

- spela upp féljande/féregdende
1&t,
eller

- spela upp alla tiflar/visa mu-
siklistan.

"Byt ljudkalla"

Du kan byfa ljudkallan i huvudme-
nyn.

Tryck pd réststyrningsknappen

fér aft visa réststyrningens

huvudmeny.

Efter ljudsignalen séger du "Spela"
foélit av namnet pé kallan:

- "Spela USB",
eller
- "Spela FM",

eller
- "Spela Bluetooth®".

Anvdnda en ftelefon med
réstigenkdanning

Det gdr att ringa ett nummer eller
en kontakt med hjalp av réstkom-
mandot som integrerafs i multime-
diasystemet.

Tryck pd réststyrningsknappen

for att visa réststyrningens

huvudmeny.

Efter ljudsignalen séger du ndgot
av féljande:

- "Ring" féljt av namnet p& kon-
faktfen som du vill ringa.

eller

- "SI&" féljt av det relefonnummer
som du vill ringa.

Obs! Vi rekommenderar att du an-
fingen séger siffrorna en i faget
eller tva i taget.

Systemet visar numret, sag "SI&"
for att ringa numret eller "Korrige-
ra"/"Tillbaka" for att ange ett an-
natr nummer.
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Numeéro de téléphone

Composer

Corriger

Retour

Quitter

R&ststyrningen kan ockséd visa
samtalshistoriken och l&sa eft
IISMS!I.

Tryck pd réststyrningsknappen

for att visa roststyrningens

huvudmeny.

Efter ljudsignalen séger du ndgot
av foljande:

- "Samtalslogg" eller "Senaste
samfalen".

eller
- "L&s SMS" eller "Visa SMS".

Obs! Endast "SMS" som har fagifs
emot under kérningen kan l&sas.

« Hjalp »

Om du vill veta mer om hur du an-
vander réstfunktionerna trycker
du pé réstkommandoknappen ef-
ter pipet och séger "Hjalp".
Funkfionen "Hjalp" &r alltid fill-
gdinglig. Om du exempelvis befin-
ner dig p& sk&rmen "Telefon" och
sdiger "Hjalp", ger den syntefiska
résten dig hjalp och réd nér du an-
véander funktionen.

Anvanda ftelefonens résti-
genkdanning ihop med mulfi-
mediasystemet

Om du vill anvénda réststyrningen
i din relefon ihop med multimedia-
systemet ska du:

- ansluta telefonen till multimedia-
systemet 9 64

- kontrollera att relefonen har en
réstigenkdnningsfunktion som ar
kompafribel med mulfimediasysfe-
mert.

Obs! Om réstigenk&nningsfunktio-
nen pd din telefon &r kompatibel
med mulfimediasystemet visas
symbolen 5 p& menyn "Lista BT-
enhefer" > 64.

Bluetooth

=+ Ajouter un nouvel appareil

i phone 6 Nathalie

| Elodie

Appareits

Obs! Om du vill anvénda telefo-
nens résfigenkénning ihop med

mulfimediasystemet bér du kon-
frollera att du har té&ckning.

Om du vill aktivera/inaktivera trele-
fonens réstigenkdnning med hjalp
av multimediasystemet ska du

frycka pd bilens réstigenkdnnings-

knapp M),

Om du vill aktivera réstigenkdan-
ningen i multimediasystemert tryc-
ker du p& bilens réstigenkénnings-

knapp M)
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Téléphone

Mulfimediask&rmen visar huvud-
menyn fér réstkommandon i din
relefon p& skérmen B.

Om du vill &teraktivera telefonens
réstigenkénning med hjalp av mul-
timediasystemet trycker du korf

pa réstigenkdnningsknappen i
bilen eller p& skarm B.

Frdn réststyrningens huvudmeny
kan du anvdanda réstkommandon
for att styra vissa funktioner i din
relefon.

Réstigenkdnningen ar inaktiverad:

- ndr du backar
- Under samftal.
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Obs! Réstigenkdnningssessionen
avslutas automatiskt efter nadgra
sekunders inaktivitet.

Nd&r du anvdnder felefo-

nens résrigenkdnning

ihop med mulfimediasy-
stemet kan &éverféring av mo-
bildata som behdvs foér funk-
fionen generera extra kostna-
der som infte ingdr i telefona-
bonnemanget.

Anvdnda One Shot-funktio-
nen

Med One Shot-funktionen kan du
gora ett mer direkt och exakt rost-
kommando fér att undvika att gé
igenom menyerna "Telefon", "Kon-
fakt", "Navigation", Desfination
osv.

Om du vill anvénda frelefonfunktio-
nen kan du séga direkt:

- "Ring Didier"

- "Ring kontoret™"

Om du vill anvénda navigerings-
funkfionen kan du sdga direkt:

- "Ké&r fill Champs-Elysées i Paris ":
- "Kér hem"

Om du vill anvénda mulfimedia-
funkftionerna kan du séga direkt:
- "Stafion Radio France"

- "Spela Bluetooth®",

Om du vill anvénda den har funk-
tionen trycker du pé réstigenkdan-

ningsknappen , vantar pa ljud-

signalen och s&ger sedan dift
kommando.
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Karta

Visa kartan

P& startsidan trycker du pé& "Me-
ny" och sedan pé "Navigation" fér
att komma &t kartan.

Du kan ocksd komma &t kartran
fr&n "Navigation"-widgeten.
Karfan visar din akfuella position
och den information som du har
konfigurerat (visa POI, vader, ftrafi-
kinformation osv.).

For att flytta runt navigeringskar-
tan, tryck och hall in kartan och
dra sedan fingret éver skérmen i
6nskad riktning.

Tryck p& Q for att &rergd till din
akfuella posifion.

Av s@kerhefrsskal bor
A du goéra dessa install-
ningar nar bilen star
stilla.

®—0

Novete e

@=H)

@ I e

"Karta"-sk&drmen med en pagdaen-
de fard

A. Reseinformation som ankomst-
fid, extra tid p& grund av frafik och
Atrerstdende korstracka till nésta
efapp eller slutdesfinationen (be-
roende p& parametrarna).

Obs! Tryck en g&ng p& omréde A
for att multimediasystemet ska vi-
sa information om delmal.

B. Information om trafiksituatio-
nen de kommande kilometerna.
Tryck p& omrdédet fér att visa lis-
fan éver stérningar langs den ak-
tuella fardvagen.

C. Snabbmeny.
D. Vyer/Zoom:

- tryck pd& "+"-knappen for art visa
knapparna for aft zooma in och uf;
- Tryck pd knappen "Vyer" for art
visa vyerna 2D/2D/ norr, 3D/3D In-
ception eller "Trafik".

E. Plats och namnet p& gatan som
du befinner dig pa. Tryck foér art
oppna ytterligare funktioner.

F. Navigeringsmeny.

G. Gda tillbaka till foregdende dis-
play.

Obs! Tryck och hall for att ga till-
baka fill huvudmenyn.

H. Varning fér riskomréde.
J. Visning av hastighetsgrdns.

K. Under fiden som en ruftguid-
ning p&gdr, visas information om
kommande avtagsvégar och nam-
net pd ndsta vag langs resvagen.
Tryck p& hoégralarikonen en géng
for att aktivera/sténga av rést-
guidningen eller upprepa den se-
naste réstrinstrukfionen.

L. Fardinformation som ankomst-
tid, extra tid p& grund av trafik och
avstdnd. Tryck p& enheten fér att
visa delmal.

M. Information om aktuella végry-
per (motorvégar, betalvagar, bil-

r&g).
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"Ruttberdakning"-skarm

N. Né&r du har en pdgdende rutt
kan funkfionen anvénds for aft
Aatergd till rutten effrer art du har
navigerat runt p& kartan.

O. Zooma: in- och utzoomnings-
knapparna.

P. Snabbmeny.

Q. Tryck p& knappen "Starta" fér
aft starta vald rutt.

30 - Navigering

/ .

Otane Q" Moo Jodes —

5
AT~
6 ° Courtaboeuf

"Karta"-ské&rm utan padgéende
fard

Anvand N-funktionen fér att ater-
ga till din position.

"TrafikskGrmen"

V. Visning av trafikh&ndelser p&
kartan eller en lista med hdndel-
ser.

W. Tryck p& knappen "Undvik alla"
medan végledningen pagar for att
undvika omrdden med trafikstock-
ningar.

Snabbmeny utan négon pé&géen-
de rutt

Tryck p& snabbmenyn fér att dpp-
na menyn "Installningar”.

P& fliken "Rutt" kommer du &t fol-
jande installningar:

- « Typ av rufft »;

- "Ta avvikelser",

- « Tillar vagtullar » ;
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- « Tilldt motorvagar » ;

- "Till&t farjor”,

- « Tillatr biltdg » ;

- « Automatiskt férslag p& guidad
rutt »;

- « Desfinationer som delas med
andra enhefer » ;

« Tillar ridsbegrénsade vagar » ;
"Tilldta avgiftsbelagda vagar.”
- « Omréde aft undvika » ;

« Tillar oasfalterad vag ».

P& fliken "Karta" kommer du &t fol-
jande instdalliningar:

- "Kartfarg".

- « Visa vader » ;

- Vyerna "2D/3D norr, 2D/3D In-
ception och "Trafik".

- « Visa trafiksituation » ;

- « Trafikmarken » ;

- €« Auto-zoom » ;

- « Min bil »;

- « Vy vagkorsning » ;

- "Visa intressepunkt™”.

- « Visa vader ».

Snabbmeny med en pagéende
ruft

Tryck p& snabbmenyn for art kom-
ma at féljande menyer:

« Avbryt rutt »;

« Navigeringsrost » ;

- "Defalj om rutten".

« Installningar ».

« Avbryt rutt »

Avsluta pdgdende navigering.

A o) (o

« Navigeringsrost »

Tryck pd 7-knappen fér att aktive-
ra/inakfivera réstvagledningen.
Obs! Om funktionen &r inaktiverad
ges inga rostguidningsinstrukfio-
ner fr&dn multimediasystemet.

Du kan hédmta "Navigeringsrost"-
installningarna:

- fr&n popup-meny C

- ndr réstinformationen kommer
genom mulfimediasystemet, ge-
nom att frycka p& volymreglagen.

0:13

Type de voix

Voix de guidage

Bip de reconnaissance vocale uniquement

(N . I X O I
Audio \oix

Téléphone  Autre

Reconnaissance voc,

Nofta:

- Volymreglagen kan endast an-
vdndas fér den aktuella kallan
("Navigeringsrost", "Radio", "Tele-
fon").

- Nivéindikatorn 2 visas som infor-
mation. Du kan infe anvdnda den
for att stdlla in volymen.
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® 1329

Avenue des Tr A I CREYY]

Avenue des Tr... & NCRER!]
0 ®133
(N CRER]

>

Liste routes

"Defalj om ruftten"

Den har funkftionen anvdénds foér
att visa den aktuella ruttens detal-
jer.

P& fliken "Sammanfattn." kan du
visa start- och méladresser samt
sjélva resvagen.

P& fliken "Vaglista" kan du se de-
taljerad information om hela rut-
fen.

Frén fliken "Delstréckor" kan du se
de olika delstrédckorna samt av-
st&nden och varaktigheterna mel-
lan varje delstracka.
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Visningsléage

‘{ Rue du temple /]
1

™ 1250 pm
8512 km
135

1500 km « | " -

Du kan vdlja mellan flera visnings-
léigen genom att trycka p& knap-
pen Vyer/Zoom D.

Resvdag

Karftan visar hela resvégen.

2D Vy

Kartan visar din akfuella posifion
och ar véand i din riktning du far-
das.

2D/Nord-vy

Kartan visar din akfuella posiftion
v&nd moft norr.

21 2 EUROPE 1 12:00
x A6 P 1524 pm
r Oa 289 km
1500 m <5 i j“jl & 015
©)
Rue Marc Bloch
v

3D Vy

Kartan visar din aktuella position
pd en 3D-karta. Den anpassas au-
fomartiskf efter fardrikrningen.
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EEmw 20 @D 201

Rue du temple AN ¥ 12:50 pm

If T g 8512 km
1500 km «) ~ =2 - 4135

Vy 3DInception
(beroende pa utrustning)

Kartan vinklas n&dgot uppdart fér art
ge batfre sikt framar. Den anpas-
sas autromartiskt eftrer fardriktning-
en.

Guidning

Guidningen akfiveras nar resvégen
har ragifs fram. Multimediasyste-
met guidar dig ladngs din resvag
och informerar dig vid varje kors-
ning vilken vég du ska fa.

Steg 1: Forberedelser

Multimediasystemet informerar
dig, med hjélp av navigeringsroés-

ten, art du snart mdste du géra en
mandver.

Steg 2: Varning
Mulfimediasystemet meddelar
mandvern som du behdver utféra.

Exempelvis "Ta n&sta avfart om
400 m".

Skdrmen visar en detaljerad éver-
sikt eller 3D-bild av mandvern.
Steg 3: Mandver
Multimediasystemet indikerar vil-
ken manoéver som ska utféras.
Exempelvis "Svéng ndsta héger".
N&r mandvern ar klar visas pé kar-
tan pd& hela skdrmen.

Obs! Om du inte féljer anvisningar-
na eller om du sténger den berdk-
nade resvagen, berdknar multime-
diasystemet en ny resvég auroma-
tiskft.

20+

B 1250 pm
8512 km

Koérfalt

Displayen vaxlar autromatiskf fill
en mer detaljerad vy for att visa
vilket korfalt du bor ligga i infér
n&sta mandver:

- Korfdalt 3 utan riktningspilar:
Korfalref ska infe tas enligr berd&k-
nad resvag.

- Korfalt 4 med riktningspilar: Kor-
faltet ska inte ras enligt beréiknad
resvag.

Obs! Andra kérfalt kan dyka upp
under mandvern.
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« Vader »

b
b

A #00m
< \
A Retour

o -

(fillgaingligheten beror pé forsalj-
ningsland)

| snabbmenyn kan du aktivera eller
inaktivera visning av vader pa kar-
fan.

Mulfimediasystemet visar véder-
prognosen fér omradet vid din po-
sifion och &ven desftinationen om
du har en akfiv resvag.

Obs: fiainster mdaste vara aktivera-
de fér art kunna visa véder & 83.
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Météo
Guyancourt (France)

26° 21°

Tryck pd vaderikonen 5 for att vi-
sa en véderprognos foér de nar-
maste fimmarna.

Du hittar samma information i
"Vader"-widgeten.



ANGE EN DESTINATION

"Navigation"-meny

P& startsidan trycker du pd kortet
eller p& "Meny" och sedan pd "Na-
vigation".

Anvdnda réstigenk&nningen fér
att ange en adress

Tryck pd réstigenkénningsknap-

pen M) | menyn. Efter ljudsigna-
len kan du sé&ga en destinations-
orf, ett nummer och/eller gatu-
namn och/eller omré&de. Mer infor-
mation finns p& > 22.

Férsiktighetsatgar-
A der f6r navigerings-
systemet
Om navigeringssyste-
met anvands ersdtter det pd
ingef satt férarens ansvar el-

ler uppmarksamhet nér bilen
kérs.

Av sdkerhetsskal bér
A du goéra dessa install-
ningar ndr bilen stér
stilla.

L&

Trouver une Destinations Destinations Points d'intérét
adresse précédentes favorites

22} 2 S /%

Coordonnées Itinéraire  Carte du trafic Réglages

Destination i eft annat land

Landet méste éndras innan du sd-
ger adressen. Tryck pé roststyr-

ningsknappen for aft visa

réststyrningens huvudmeny.

Efter ljudsignalen, sag "Byt land"
och ség sedan landet i vilket du vill
utféra din sékning. Effer det andra
pipef, s&g din destinationsadress.

Obs! Du kan édndra land férutsatt

att landet stdds av systemspraket.

D) Arréter guidage

Anvdand navigeringsmenyn 1 fér
art komma &t féljande funktioner:

- « Hitta en adress » ;

- « Tidigare destinationer » ;
- « Favoriter » ;

- K« POIl»;

- « Koordinater » ;

- « Ruft»;

- « Trafikdversikt » ;

- « Installiningar » ;
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Onlinesdkning

Domicile (vide)

Travail (vide)

Massy (91300), France

(beroende pd utrustning)
Anvdand Online Search-funkftionen
fér snabba och precisa sékningar.

Nar du matar in de férsta boksta-
verna i sokfaltet 2 féresldr multi-
mediasystemeft eft relevant gatu-

namn, ort eller POI (infressepunkf).

Tryck p& knappen 3 for att visa en
fullsténdig lista med férslag.
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recrencre mec Google
@ Rouen, France

Rouen Aéroport, Rue Maryse, France

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen, France
Rouen-Les-Essarts, Orival, France

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen

Exempel med "Rouen".

Anm.: beroende p& din anslut-
ningstyp kan den ytferligare infor-
martion som tillhandahélls av mul-
fimediasystemet variera.

3 Leclerc @ CZ e
8 | ¥
1,409 10.5km \
: oK | 1480€
4 Simply Market -.... (SoTr] Le Chedouy
1.412¢ IPAL 1485% f

5 Auchan Maurep...

Nar du séker efter en POI (infres-
sepunkf) via "Navigafion"-menyn,
kan du visa en lista 5 med férslag.
Mer informatfion om POI finns i in-
formationen om "POI" i det har av-
snitteft.

Kartan 4 visar den geografiska
posifionen fér varje férslag.
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Adresse

France
Paris
Rue
Numéro de rue

Croisement

5 Y aller

« Hitta en adress »

Med den h&r menyn kan du ange
hela eller delar av en adress: land,
orf, postnummer, gata, husnum-
mer, korsning. Vid den férsta an-
véndningen, uppmanar systemeft
dig aft valja destinationsland.
Ange namnet pd orten eller post-

numret med hjélp av knappsatsen.

Rouen ' ) 13:52

-Maritime), France 116km
France 114km

France 120km

2sle, France 132km

Saint-Martin-Labouval, F

Frén sékomrédet 6 anger du gatu-

namnet.

Na&r du boérjar skriva bokstaver fo-
resld@r systemet liknande gatu-
namn. Du kan:

- trycka p& gatunamnet som visas

pa skdrmen for att bekrafra ditt
val

- trycka p& 7-knappen eller se lis-
fan 9 med féreslagna gafunamn
for att £f& tillgang till hela listan
som mofsvarar din sékning.

OBS!

- Systemeft sparar de senast in-
matade orterna i minnet.

- Endast adresser som systemet
ké&nner igen i den digitala kartan
kan anges.

Med hjaélp av snabbmenyn 8, kan
du:

- Spara den valda adressen i dina
favoriter

- Ange destinationens koordinater
(varden for latitud och longitud).

- Hifta och visa POI i ndrheten.

Historique 12:21

05-06-2019

® 04-06-2019

27-05-2019

23-05-201°

« Tidigare destinationer »

Anvdand denna meny for aft valja
en destination fran listan med de
senast anvénda adresserna. Min-
neslagringen sker automariskf.

P& fliken "Adress" 13 kommer du &t
den sparade destinationshistori-
ken.
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Vdalj en destination for att starta
guidning.

P& fliken "Rutt" 12 kommer du &t
den sparade rutthistoriken. Valj en
rutt for afrt starta guidningen.

Anvand férstoringsglaset 10 for
att s6ka efter en adress eller res-
va&g som har sparafs i historiken.

P& snabbmenyn 77 kan du komma
at flikarna "Adress" 13 och "Rutt"
12 for att:

- "Ta bort" en eller flera av adres-
serna som har valts

- « Tabortalla»;

- « Sortera efter datum » ;

- « Sortera eftrer namn » ;

- « Spara som favorit ».

Ndar du séker eftrer en ny destina-
fion under guidningen kan du ange
den som antingen:

- eft stopp;

- en ny desfination.
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Favoris

+ Ajouter une nouvelle adresse

Iindrare

« Favoriter »

P& fliken "Adress" 16 kan du:

- « Lagg till ny adress » ;

- starta navigering fill din "Hem"
18 eller "Arbete" 17.

- Sftarfta navigering fill en adress
som &r sparad bland favoriter.

Nar du valjer "Hem" 18 eller "Arbe-
te" 17 férsta gdngen ber systemet
dig aft registrera en adress.

Obs! Det gér endast att spara en
adress for "Hem" och "Arbete" i
multimediasystemet.

Modifier I'adresse

Domicile

Adresse

P& fliken "Lagg till ny adress" 14
kan du:

- "Namn" 719 fér atrt namnge din
nya favoritdestination.

- "Adress" 20 for att komma ar
féljiande sékfunktioner:

- « Hitta en adress » ;

- « Tidigare destinationer » ;

- «POI»;

- « Koordinater » ;

- « P& karta » ;

- « Nuvarande position ».

- "Anpassat POI";

- « Telefon »;

- « Laddningstyp ».
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Favoris

=+ Ajouter un nouvel itinéraire

P& fliken "Ruft" 22 kan du:

- « Lagg fill ny rutt »;
- Starfa en rutt som ar sparad i di-
na favoriter.

P& fliken "Lagg till ny rutt" 27 kan
du:

- "Namn" fér att namnge en ny fa-
voritrutt.

- "Rutt" for art komma at féliande
sdkalternativ:

- "Startposifion".

- « Lagg fill som eft delmdl » ;

- "Senasfe destinafrion".

- « Lagg ftill som destination ».

Beroende pd& sdékningarna "Lagg
fill ett stopp" och "L&gg fill som
destination" kan du vdlja féljande
alternativ:

« Hitta en adress » ;

« Tidigare destinationer » ;
« POI'»;

« Koordinafter » ;

« P& karta ».

Med hjalp av snabbmenyn 15, kan
du:

- « Andra »:

- "Namn" 19 for favoriten.

- "Adress" 20 eller "Ruftt" i favori-
terna, beroende pd vilken flik du
har valt.

- "Ta bort" (valj en eller flera
adresser);

- « Ta bort alla»;

- « Sortera efter namn ».

i—{

Station-ser- Parking Restaurant  Logement/
vice Vivre

S R 9

Concession Voyage Achats Hopital
Transport Clinique

S

« POl »

En intressepunkt/POI (POI) &r en
fiénst, en anldggning eller en tu-
ristarfrakfrion i ndrheten av en
plats (starfpunkf, destinationsort,
I&ngs véigen osv.).

Infressepunkter/POI grupperas ef-
tfer kategori: "Bensinstation", "Par-
kering", "Logi" osv.

Vali menyn "Navigation" och se-
dan "POI" for att valja en destina-
fion bland intressepunktferna.

ine-Maritime), France 116km

13:52

Rouen

France 114km
France 120km

ur-Bresle, France 132km

Saint-Martin-Labouval, F 470km

"S6ka efter namn"

| sbkomrddet 23martar du in en
POI-kategori (hamnet pd en re-
staurang eller butik osv.).

Valj en POI fran resultatlistan 24.
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Obs: fiinsterna mdaste aktiveras
fér art kunna visa onlinesdkningar
fér infressepunkfer & 83.
Med hjalp av snabbmenyn 25, kan
du:
- "Aterstall"-sdkningen
- valj tangentbordstyp:
- « Alfabeftiskt » ;
- K Azerty »;
- K Qwerty ».
"Soka efter kategori"
Navigeringssystemet foreslar fle-
ra POl i den kategori du har valt i
enlighet med den valda fliken:
- ingen pagdende rutt:
- « I n@rheten » ;
- "l en stad" (ange stadens
namn).
- ndr def finns en pdgdende ruft:
- "L&ngs vagen".
- « Desfination » ;
- « I nGrheten » ;
- "l en stad" (ange stadens
namn).
Med hjalp av snabbmenyn 25, kan
du:

- visa "Offline-resultrat",
- « Sortera e. avstand ».

40 - Navigering

E10: 1.302€1

Update: 07-29-2020-11:07|

4, Boulevard Henri Barbusse
-D129, Saint-Cyr-I'Ecole,
78310 FR

Vvalj en POI fran listan 24.

Beroende p& utrustningen kan
multimediasystemet anvdndas for
aff:

- Kontakfa vissa POl direkt (for
art boka eller fér information) ge-
nom att frycka p& "Samtal”.

- Starta navigeringen till dnskad
POI genom att trycka pd "Starta".
- Se en férhandsvisning av resma-
let p& displayen 26.

| snabbmenyn kan du ladgga fill
adressen i dina favoriter.

Brénslepriser
(beroende pd utrustning)

Infressepunkfen POI "Bensinsta-
fion" visar bensinstationer i nérhe-
fen av dina positioner samt bréns-
lepriset for din bil.

Brénslepriset &r kopplaf ftill en fér-
gindikator:

- Grént: bensinstaftioner med def
l&dgsta prisef.

- Orange: bensinstafioner med ge-
nomsnitftspriser.

- R&d: bensinstaftioner med de
hoégsta priserna.

Obs: tjinster mdste vara aktivera-
de for att kunna visa brénslepris
> 83.
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Saisir les coordonnées

12:00

W 488534
N 2.3488

Y aller

« Koordinater »

I menyn "Navigation", fryck p&
"Koordinater".

Anvand den har menyn for art sé-
ka effrer en desfination med hjalp
av koordinafrerna.

Du kan vélja omréde och sedan
ange vardena fér "Latitud" och
"Longifud" med fangenfbordeft.

Nar du har angeft koordinaterna
trycker du pé& "Starta" for att gd
direkt till denna destination eller
frycka p& "Karta" fér att se koordi-
naterna p& kartan.

| snabbmenyn 27 trycker du pé&:

- "UTM" for att ange informatio-
nen i UTM-format.

- "Enheter och format": decimal-
grader, decimalgrader och minu-
ter eller grader, minuter och deci-
malsekunder.

- « Spara som favorit ».

Itinéraire 212

2 g 8

Arréter Créer un itiné- Zones a Vue d'en-
guidage raire éviter semble

=

Détails de  Simulation de
l'itinéraire l'tinéraire

« Rutt »

Anvand den har funkfionen for att
hantera en destination med ftillho-
rande stopp. | huvudmenyn frycker
du pd "Navigation”, "Meny" och se-
dan pé "Rutt" for att komma fill
rurtmenyerna.

Ingen pagéende rutt:

- « Skapa rutt »;
- « Omréde att undvika ».

Nér det finns en pagéende rutt:

- « Avbryf rutt »;

- « Redigera rutt »;

- « Omréde aft undvika » ;
- « Oversikt » ;

- « Rutfrdetaljer » ;

- « Ruff- simulation ».

« Avbryft rutt »

Anvdand den har funktionen for art
avbryta den aktuella rutten.

« Redigera rutt »

Anvand den har funktionen fér aft
andra din pdgdende rutt:

- « Strartposition » ;
- « Lagg fill som ett delmal » ;
- « Lagg fill som desfination ».

Funktionerna "L&gg fill stopp" och
"Lagg till som desfination" stddjer
foéljande alternativ:

- « Hitta en adress » ;

- « Tidigare destinationer » ;
- « POl »;

- « Koordinater » ;

« P& karta » ;
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Zones a éviter

Inconnu

Autoroutes

« Omréde att undvika »

Anvand den har funktionen fér aft
undvika eft angivet geografiskt
omrdéde.

I menyn "Omrdde att undvika"
trycker du p& "Lagg till nytt omra-
de att undvika" eller valjer omrd-
den som har sparafs ridigare som
ska undvikas. Tryck p& "Namn" 28
féor art dndra det med hjélp av tan-
gentbordet.

Du kan undvika vissa delar av mo-

forvéigen med hjélp av knappen
29.

I snabbmenyn 30 trycker du pd&
"Valj stad" fér art manuellt ange
land och ort.

42 - Navigering

Zones a évitei\" \~

/S
&

J§

/' 7

° B4 Enregistrer

Tryck p& knappen "Rita" 37 fér art
utse ett omrdde som ska undvikas.

Tryck snabbt p& kartan fér att vi-
sa "Omrdade att undvika" 32.

Dra ihop/isér med tvé fingrar fér
att féorminska eller férstora omrd-
det som har valts.

Tryck p& knappen "Spara" 33 for
att lagga fill det valda omrédet i
listan éver omrdden som ska und-
vikas.

Om du vill &ndra en "Omré&de att
undvika" valjer du deni listan éver
omrdden som ska undvikas och
trycker p& knappen "Andra" p&
kartan.

NG
»
®

£ | Zones a éviter
4+ Ajouter une zone a éviter

[*aal Bordeaux, France

[%aal Paris, France

I snabbmenyn 35 f6r menyn "Om-
réde att undvika" frycker du pé:

- "Ta bort" (valj ett eller flera om-
rdden som ska undvikas)
- « Ta bort alla ».

Genom att trycka pd férstorings-
glaset 34 kan du sbéka effer spara-
de omréden som ska undvikas.



ANGE EN DESTINATION

\ 2359
Neshot \

« Oversikt »

Anvdand den har funktionen for att
visa hela rutten pé en karta.

For art anvénda den har funktio-
nen, starta navigeringen och valj
"Rutt" fr&n navigeringsmenyn och
vélj sedan "Oversikt".

Tryck pd& 37 knappen for art av-
bryta pdgdende rutt.

For aft utforska kartan under en
aktiv guidning flyttar du kartan
genom att hélla fingret tryckt p&
en del av displayen medan du flyt-
tar den.

Tryck pd in-/utzoomingsknappar-
na 39 for att justera kartan.

For art centrera karftan igen fryc-
ker du p& knappen 38.

| popup-menyn 36 kan du komma
at foljande funktioner:

- « Installiningar » ;

- « Ruttdetaljer » ;

- « Ruttsimulation » ;

- "Information om landet"
- « Spara som favorift » ;

Anm.: Tillgangliga funktioner i
snabbmenyn beror p& om guid-
ningen &r aktiverad eller inte.

Av. des Tropiques
Les Ulis, France

Massy (91300), France

« Rufttdetaljer »

Anvdand den har funktionen for att
se all information om rutten via oli-
ka flikar:

- « Sammanfattn. » ;
- « Vaglista »;
- « Steg ».

| fliken "Sammanfattn." 47 kan du
se din:

- « Startposiftion » 40 ;

- "Ankomsfpunkf" 43

- "Valda vagar" 42 (avgiftsbelag-
da vagar, farja, motrorvag osv.).

13:29
1 Avenue desTr ¥ 00:00 © 13:29
9 AvenuedesTr.. &2150m ¥ 00:01 © 13:29
f* Avenue desTr

rw.

5 Avenue d'Océa

SoBae B »

Résumé Liste routes

P& fliken "Véaglista" 45 kan du se
rutten i detalj.

| listan 44 med olika vagar ldngs
resvagen, kan du se olika végbe-
skrivningar, namn p& gator som du
har kort pd, avstdnd som Arerstar
och tid fér varje etapp.

Tryck p& ndgon av resvagarna 44
for art visa denna pd kartan. Se-
dan kan du gé fram och tillbaka
mellan etapper med pilarna 48.
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Stapel 46 visar information om
varje etapp av resan (avstand,
etapplédngd och ankomsttid).
Navigeringssystemet kan féresld
att du undviker en olycka p& en av
dina etapper.

Om du trycker p& knappen "Trafi-
komlaggning" 47 berdknar navige-
ringssystemert en alfernativ res-
vég.

44 - Navigering

Détails de l'itinéraire
Position actuelle
t |5:5'd Av. Daumesnil
P ® 0000 @ 0005

t Q Rue Picpus

125m X o000 © 0005

“a [

Résumé Liste routes Etapes

P& fliken "Steg" 50 kan du se din
resas olika etapper (avstdnd, res-
tid och ankomsttid).

Om du trycker p& ndgon av del-
strackorna paé listan 49 kommer
du &t plats, namn, fullsténdig
adress och geografiska koordina-
rer.

r Technocentre

250m < A\

« Ruft- simulation »

Anvdnd den har funktionen for att
simulera rutten fram till din desfti-
nation.

Tryck p& knappen 53 for att stop-
pa eller starta simuleringen.

Tryck p& knappen 54 fér att gé
frillbaka ftill bérjan av ruttsimule-
ringen.

Du kan &ndra simuleringens has-
righet genom att du trycker pa
knappen 52.

Under simuleringen kan du se has-
figheftsgrénsen 55 och defaljer 571
(&terstdende kdrstrécka, an-
komsftid och restid).

Tryck p& omré&det 57 fér att véxla
frén visning av aterstdende fid fill
visning av férvéntad ankomsttid.
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14:01:

Rouen (Seine-Maritime),

France

Med hjalp av snabbmenyn 55, kan
du:

- visa "Online-resultat",

- "Arerstall"-sékningen

- Spara din laddstation i "Favori-
ter".

- Visa eller dolja infressepunkfer
(POI).
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« Trafikdversikt »
(fillganglighet beror pé utrustning)

"Trafikéversikt"-funktionen anvdn-
der onlineinformation i realtid.

Obs: fiinsterna mdaste aktiveras
for att visa frafikinformation i re-
altid & 83.

P& startsidan frycker du pé& "Me-
ny", "Navigation", "Navigationsme-
ny" 6, och sedan "Trafikdversikt"
for att visa uppdaterad frafikinfor-
martion.

I snabbmenyn 5 kan du komma &t
"Instaliningar”.

Obs! Tillgéngligheten for "Trafiko-
versikt"-ri@inster kan variera.

46 - Navigering

Férsiktighetsatgar-
A der fér navigerings-
systemet
Om navigeringssyste-
met anvands ersatter det pa
inget satt férarens ansvar el-
ler uppmarksamhet nar bilen
kors.

"Trafikéversikt"-sk&rm

Du kan visa trafikhdndelser pé&
kartran 1 eller listan éver trafikhén-
delser 2.

Tryck pd in- och utzoomningsknap-
parna 4 for att justera kartan eller
dra ihop eller dra isar tva fingrar
pd skdrmen for att justera zoo-
mavstander.

Nar en resvag pagar trycker du pa
ikonen 3 for aft cenfrera rutten
igen effer aft ha flyttrat kartan el-
ler &ndrat zoomnivan 4.

Om ingen resvag pagar, trycker du
pd ikonen 3 for art arergd till bi-
lens posifion effer att ha flyttat
kartan eller dndrat zoomnivan 4.

Carte du trafic

Bouchons

Attention

{10

Travaux

Accidents

| snabbmenyn 8 kommer du &t de
olika navigeringsinstallningarna,
se avsnift "Navigeringsinstdallning-

ar-.

Anvand alternativet "Undvik alla"
9 for att undvika trafikstockning-
ar.

Lista med trafikhdndelser

| listan &ver trafikstérningar 7 kan
du komma &t detaljerad informa-
fion om stérningar l&dngs rutten.

Valj en av stérningarna i listan 10
for att visa den i detalj pd kartan.



TRAFIK

4 Périphérique Intérieur Paris - Porte
Maillot > Paris - Porte de la Chapell...

TomTom 3
TRAFFIC \

Detaljerad information om trafik-
h&ndelser

Tryck p& ett av objekten i stér-
ningslistan for aft se defaljerad in-
formation och visa aktuellt omra-
de av rutten pd kartan A.

Du kan bléddra igenom stérningar
i frafiken med 712-pilarna och be

systemet undvika en vald stérning
genom att trycka p& knappen "17".

Trafikinformationsfalt

Trafikinformartionsfélftef vid din
resvég 13 informerar dig om tra-
fikhd&ndelser l&dngs den p&dgdende
resvagen.

Tryck pd Trafikinformationsfalter
13 for att visa en detaljerad lista
over frafikhéndelser.

Navigering -
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"Installningar"-meny

P& startbilden trycker du pé kortet
eller s& trycker du p& "Navigation"
i huvudmenyn.

Vdalj "navigeringsmenyn" och se-
dan "Installiningar".

Av sékerhefsskal bér
A du goéra dessa install-
ningar nar bilen star
stilla.

« Rutt »

P& fliken " Ruft" 1 kommer du &t
féljande installningar:

48 - Navigering

- «Typ av ruft »;

« Till&t alternativ rutt » ;

« Anvand alternativ rutt » ;

« Tillat vagtullar » ;

« Tilldt motorvagar » ;

"Tillat farjor",

- « Tillar biltédg » ;

« Sjalvlarande navigation » ;

« Destinationer som delas med
andra enheter »;

« Tillar ridsbegrdnsade vagar » ;
"Tilldta avgiftsbelagda vagar.”
« Omrade att undvika » ;

« Tillatr oasfalterad vag » ;

« Typ av rutt »

Med den har installningen kan du
valja en "Snabb"-, "ECO"- eller
"Kort"-rutt.

« Tilldt alternativ rutt »
Du kan till&ta/blockera en alterna-

tiv rutt genom att trycka pé& "ON"
eller "OFF".

« Anvand alternaftiv ruft »
Du kan akfivera omvégar och kon-

figurera dem som "Allfrid", "Fréaga"
eller "Aldrig".

« Tilldt végtullar »

Den hdar instéliningen gor det moj-
ligt aft anvénda avgiffsbelagda
vagar och du kan stdlla in den pé
"Alltid", "Frédga" eller "Aldrig".

« Tilldt motorvagar »

Du kan akfivera/sténga av kérning
pd& motorvagar lngs resvéigen ge-
nom att trycka p& "ON" eller "OFF".

"Till&t farjor"
Aktivera/stdnga av resor med far-

jor ldngs resvéigen genom aft tryc-
ka p& "ON" eller "OFF".

« Tillat biltdg »

Akfivera/sté&nga av resor med bil-
r&g léings resvégen genom att
frycka p& "ON" eller "OFF".

« Sjalvliarande navigation»

Anvénd den hér funktionen fér na-
vigeringsinstdalliningen fér att han-
fera sekrefessparamefrar koppla-
de till installningen av navigerings-
data.

Multimediasystemet analyserar di-
na dagliga resor och restider for
att féresld en destinatrion utan att
du behéver konfigurera def nér
mulfimediasystemet startar, f.ex.
hem, jobbet osv.

Du kan komma &t instdallningarna
nedan:

- "Akfivera navigeringsinstdallning-
en" genom att trycka pd "ON" eller
"OFF".

- "Automartiskt vagledningsfor-
slag" genom att trycka p& "ON" el-
ler "OFF".
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- « Ta bort inspelning ».

« Destinationer som delas med
andra enheter »

Du kan planera en rutt i felefonen
och dela den med mulfimediasy-
stemet.

Nda&r du startar bilen informerar
multimediasystemet dig om foljan-
de: "Rutt planerad pé din smartp-
hone".

Du kan vélja mellan:

- « Startay ;
- "Spara i favoriter".
- « lgnorera ».

Du kan tilldta/blockera destina-
fionsdelning genom att trycka p&
"ON" eller "OFF".

« Tillat ridsbegrdnsade véagar »

I den har instélliningen kan du ta
tidsbegrénsade vagar och stdlla in
pa "Allfid", "Om 6ppen" eller "Ald-
rig".

« Tillat ridbegrénsade véagtullar »
Du kan till&ta/blockera anvénd-
ning av avgiftsbelagda végar
l&ngs rutten genom att trycka pd&
"ON" eller "OFF".

« Omradade att undvika »

Du kan aktivera/inaktivera omré&-
den som ska undvikas |&ngs ruften
genom att trycka p& "ON" eller
"OFF".

« Tillat oasfalterad vag »

Du kan till&ta/blockera anvénd-
ning av grusvagar vagar langs
rutten genom att trycka p& "ON"
eller "OFF".

"Meddelande om grénséverskri-
dande"

Du kan aktivera/stédnga av med-
delandet i multimediasystemet
som visas vid en grénsévergdng.

Snabbmeny

Du kan konfigurera olika "navige-
ringsinstaliningar" frén popup-me-
nyn 2.

21 Réglages de navigation
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Itinéraire Carte

« Karfta »

P& fliken "Karfta" 3 kommer du &t
féljande installningar:

- « Displayfarg » ;

- « Visa tid » ;

- « Visa trafiksituation » ;
- « Trafikmarken » ;

- « Auto-zoom » ;

- « Min bil »;

- « Vy vagkorsning » ;

- "Visa infressepunkt".

- « Visa vader » ;

- « Landsinformation ».

« Displayfarg »
Anvdand det har alternativet for

att stalla in kartans farg pd "Au-
fo", "Dag" eller "Naft".

« Visa tid »

Med den har installningen kan du
vdalja att visa "Ankomsttid" eller
"Tid till destination".

« Visa trafiksituation »

Du kan filldta/blockera trafikvis-
ningen genom att trycka p& "ON"
eller "OFF".

« Trafikméarken »

Den h&r menyn har féljande funk-
fioner:

« Trafikmarken » ;

« Hastighetsvarning » ;

« Visa riskomréade » ;

- « Varningssignal riskomréde ».
Du kan akfivera/inaktivera dem

genom att trycka p& "ON" eller
"OFF".
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Tryck p& knappen "Aterstall” p&
snabbmenyn 4 fér att dndra alla
installningar till "ON".

« Auto-zoom »

Du kan aktivera/inaktivera "Auto-
zoom" genom att trycka p& "ON"
eller "OFF".

« Min bil »

Du kan é&ndra den visuell presenta-
fionen av bilen genom aft frycka
p& vanster- eller hdgerpilarna 6
och vdlja énskad modell.

Bekraffra dift val genom aft stan-
na kvar pd énskad version och
tryck p& bakétpilen 5.

« Vy vagkorsning »
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Du kan aktivera/inaktfivera "Vag-
korsningsvy" genom aft trycka p&
"ON" eller "OFF".

"Visa intressepunkt"

Du kan aktivera/inaktivera vis-
ningen av POI p& kartan:

- « Bensinstation » ;

- « Parkering »;

- "Restaurang”

- "Bostad"

- "Trafikmeddelande& Resor"
- "Shopping"

- "Sjukhus"

Du kan vdlja en POI direkt pd kar-
tran. Multimediasystemet féreslar
olika alternativ:

- « Starta »;
- « Samtal ».

Mer information finns i "POI" i av-
sniffet "Ange en destination".

« Visa vader »

Du kan aktivera/inaktivera vader-
visningen genom aft frycka pé
"ON" eller "OFF".

« Landsinformation »

| listan &ver visade I&nder kan du
se gdllande hastighetsgrdnser,
fardrikfning, hastighetsenhet osv.
Snabbmeny

Du kan aferstdlla "navigeringsin-
stallningar” frdn popup-menyn 4.
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"Radio"-meny

P& huvudmenyn trycker du pd& "Ra-
dio". Om en radiostation redan
spelas, tryck p& genvagen i omrd-
deft A pa& vissa av sidorna i meny-
erna "Navigation" och "Telefon".

Av s@kerhefsskal bér
A du goéra dessa install-

ningar nar bilen star
stilla.

(D Du kan vélja en sparad
station, bladddra mellan

radiostationer via fre-
kvens eller i listan beroende
pd ldge som valts med knap-
pen pd rattreglagen.

"Radio"-ské&rm

1. Logotyp for radiostationen som
spelas.

2. Namnet pd den aktuella radi-
ostafrionen och frekvensen. Textin-
formartion (artist, |&t osv.).

3. Atkomst till manuell inmatning
av 6nskad frekvens.

4. Indikerar nar trafikinformation
och stationsspdrningsfunktioner
aktiveras.

5. Minneslagra stationen som spe-
las i "Férvalda".

6. Komma &t snabbmenyn.

7. Ga till nasta eller féregdende
stafion.

8. Ga fill nasta eller foregdende
frekvens.

9. Frekvensvdljare.

10. Ga tillbaka till féregdende dis-
play.

11. Komma &t menyn med ljudkal-
lor

Obs! Tillgénglig information beror

p& vald station eller valt frekvens-
band.

L&ageft "Frekvens"

Anvand def har laget for att valja
radiokanaler efter frekvens i det
valda frekvensbandeft. Fér en sok-
ning av frekvensomrdédet har du
rvd moijligheter:

- S6kning effrer frekvens: SOk fre-
kvenser med korta tryckningar p&
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knapparna 8 eller placera marké-
ren pd& vdljarraden 9.

- Sokning pa station: g& framar el-
ler bakat till n&sta starion genom
art trycka p& knapparna 8.

Vdlja frekvensband

Valj "FM", "AM" eller "DAB" (digital-
radio) genom att trycka pé "Kal-
lor" 11 p& multimediaskdrmen.

Du kan éven vdlja frekvensband
med knappen pd rattreglagen.
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Lagra en radiostation som
férinstalld station

Save Presets

EL EUROPE 1 rbieyi BLEU RIL =1L

oo
ey CULTURE

9.

Anvand den har funkfionen om du
vill lagra staftionen som spelas nu.

Frén "Frekvens"-laget, tryck p&
knappen 5 eller tryck och hall ned
pd logotypen 7 fér den radiosta-
fion som foér nérvarande spelas
och ange sedan en position (p& en
av sidorna72) genom aff trycka
och hélla ned en av posifionerna
fills du hér ett pip.

Du kan lagra upp fill 27 radiosta-
fioner.

L&gef "Lista"

| det har ladget kan du leta efter en
staftion vars namn du kéanner till i
en lista som klassificerats i alfabe-
fisk ordning.

SOk snabbt av listan for art kunna
bléddra bland stationerna. D& du
stannar till p& en radiostation pa-
bérjas uppspelningen. Du kan dven
vdlja en radiokanal i listan for att
lyssna pd den direkt.

Om radiostationerna infe anvdn-
der RDS eller om bilen befinner sig
i ett omrdde med dalig radiomot-
fagning, visas inte namnet och lo-
gotypen pd sk&rmen. Endast fre-
kvensen visas hégst upp i listan.
Obs! Tillgéinglig information beror

pd vald station eller valt frekvens-
band.
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Laget "Férvalda”

5

Med def har ladget kan du hémta
lagrade stationer.

For mer information, se "Spara for-
valda" i det hér avsnittet.

Tryck p& en av knapparna 14 for
aft vdalja den radiostation som du
vill lyssna pa.

Snabbmeny 6

Réglages radio
AM

Radio texte

Région

TA/ i-Traffic

Anvdand snabbmenyn 6 i ndgot an-
nat lage for att ga fill instalining-
arna och konfigurera féljande ra-
diofunkfioner:

- « Radioinstdallningar » ;

- "Instdallningar foér ljudequalizer".

- "Ljudinstallningar".

Se avsnittet "Instdliningar" for mer
information.

« Radioinstdllningar »

I instaliningarna kan du akfivera
eller inaktivera féljonde poster:
- KAM »;

« Radiotext » ;

« RDS-AF » ;

« TA/I-Traffic » ;

- "Logotyp"
- "HD-radio";

K AM »

Du kan akfivera/stédnga av vis-
ningen av frekvensen AM i listan
over ljudkdllor 10 genom att tryc-
ka p& "ON" eller "OFF".

« Radiotext »
(textinformation)

Vissa radiostationer i FM-bandet
sander textinformartion kopplad fill
programmet som du lyssnar pd
(t.ex. l&tens titel). Aktivera funktio-
nen om du Vill se den har informa-
fionen.

Obs! Denna information ar endast
tillganglig for vissa radiostationer.

« RDS-AF »

Frekvensen for en radiostation p&
"FM"-bandef kan é&ndras beroende
pd& det geografiska omréadet. Akti-
vera den har funkftionen fér att
kunna fortsatta lyssna pd samma
radiostaftion medan du kér i en an-
nan region. Lijudanldggningen fol-
jer automartiskt frekvensdndring-
arna utan avbrott.

Na&r "RDS-AF"-I&gef &r avaktiverat
och signalstyrkan sjunker vaxlar
radion till en ny frekvens som kan
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fungera som reld foér den kanal du
lyssnade pa.

OBS!

- Kanaler i samma omrdade sénder
ibland olika program eller anvén-
der olika radiostationsnamn.

- Vissa radiokanaler sénds p& re-
gionala frekvenser. Se "Radiostyrd
fiarrkontroll

- Med "RDS-AF" aktiverat: syste-
mef vaxlar infe fill séndaren fér
den nya regionen, men systemert
véxlar vanligfrvis mellan séndarna i
det ursprungliga omrdadet.

- Med "RDS-AF" inaktiverat: sysfe-
meft vaxlar fill séndaren fér den
nya regionen, dven om sdndnings-
programmef &r eft annafr.

« TA/I-Traffic »

(rrafikinformation)

Nd&r den har funktionen &r aktive-
rad kan du, beroende pé& land, ta
emot och lyssna pé& trafikinforma-
fion s& snart den sdnds frdn vissa
radiokanaler p& FM-bandet.

Du mdste sedan vdlja frekvensen
for den station som sdnder trafi-
kinformation. Om en annan ljudkal-
la spelas (USB, Bluetooth®) av-
bryts denna automatiskt vid ftrafi-
kinformation.

« Samsdandn. »
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Beroende pd land vaxlar denna
funktion frdn en DAB-station till
mofsvarande FM-station om den
digitala signalen foérsvinner.

Om "Simulcast FM/DAB" ar aktive-
rad tar det ndgra sekunder fér sy-
stemet att vaxla till FM-marksdnd
radio. Volymen kan éndras.

Systemet vaxlar automariskt fill-
baka till DAB sé& snart den digitala
signalen tas emot.

Obs! under simulcasten féregds
stationsnamnet av "FM>".

"Prioritet till DAB"

Beroende pd land goér den har
funkfrionen att du kan vdalja en
FM-station (om den eftrerfrédgade
radiostationen ocksd ar tillgénglig
digitalf) och vaxla fill motsvarande
DAB-station for art f& battre ljud-
kvaliret.

Obs! medan DAB prioriferas fére-
gds stationsnamnet av "DAB>".
"Bildspel"

Beroende pd land gér den har
funkfionen att du kan visa infor-
mation om programmeft, musik el-
ler véder istallet for logotypen nér
du lyssnar pé vissa DAB-radiosta-
fioner.

Beroende pd& vilken digital radi-
ostation du lyssnar p& kan den

skicka bilder som innehdller visuell
information om dessa element.

Obs! Denna information ar endast
fillgénglig fér vissa radiostationer.

"Instd&llningar for ljudequalizer"

I instéliningarna kan du aktivera
eller inaktivera féljande poster:

- « Nafural » ;
- « Live »;
- «Club »;
- « Lounge ».

Anm.: Listan med equalizerl&gen
kan variera beroende p& utrust-
ningen.

"Ljudinstdllningar"

Frdn den har menyn kan du stdalla
in féljande:

- "Bas boost": Du kan anvénda
den har funktionen for att éka eller
minska basljudet.

- "Bas / Mellan / Diskant": Med
den har funkfionen kan du minska
eller 6ka vardet for baser, mellan-
tfoner och diskanter.

- "Hastighetsberoende volym":
Ndar den har funktionen ar akfive-
rad s& anpassas volymen efter bi-
lens hastighet. Du kan stalla in
kdnsligheten eller inaktivera den.

Mer information om tillgéngliga in-
stallningar finns p& 9 100.
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"Musik"-meny

Frén huvudmenyn, fryck p& "Mu-
sik", tryck p& genvéigen i omréde
A frdn andra menyer.

Anvdand den hdr menyn for att
lyssna p& musik frén en extern kal-
la (USB, AUX osv.). Vdlj en ingdngs-
kalla som ar ansluten ftill systemet
i foljande lista:

- "USBI1" (USB-port).
- "USB2" (USB-port).
- « Bluetooth® y» ;

- "AUX" (Jack-uttag).

Ovanstdende musikkallor kan vari-
era beroende pd ufrustningsniva.
Endast de kallor som ar fillgéngli-
ga visas och kan vdéljas p& mulfi-
mediaskdrmen.

Obs!

- Vissa format kanske inte kénns
igen av systemetf.

- USB-minnet mdste vara forma-
terat i FAT32 eller NTFS och ha en
ligsta kapacitet p& 8 GB och en
hégsta kapacitet pd 64 GB.

"Uppspelningslage"

B. Information om det ljudspar du

lyssnar pa (latrens titel, artistnam-

nef, albumfitel och skivomslag, om
dessa dverfors frén kallan).

1. Genvag fill "Navigation"-
menyn.

2. Genvdag fill "Telefon"-menyn.

3. Namn pa den ljudkalla som du
lyssnar pa.

4. Genvdg fill spellistan ordnad en-
ligt kategori.

5. Langd pd uppspelaf ljudspar.
6. Atkomst till snabbmenyn.

7. Aktivera/inaktivera upprepning
av spar eller spellista.

8. Atkomst till aktuell spellista.

9. Tryck kort: spela upp nésta
spar.

L&ng fryckning: Spola framét.

10. List med &terstdende uppspel-
ningstid for ljudspdr som fér nar-
varande spelas upp.

11. Pausa/ateruppra ljudspdret.
12. Kort tryckning: G& fillbaka fill
boérjan pd det aktuella spdref.

Andra kort tryckning (mindre én
fre sekunder efter den férsta korta
fryckningen): Spela upp féregéen-
de spar.

L&ng fryckning: spola bakét.

13. Aktivera/inaktivera slumpmds-
sig uppspelning av ljudspar.

14. Uppspelningstid for ljudspér
som spelas upp for nédrvarande.

15. Komma at ljudkallor.
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r
I Dossiers
=" Playlists
A Atistes
ED Albums

J’ Podcasts

) Rechercher

I menyn "S6k" kan du komma &t
spellistor enligfr kafregori ("Spellis-
for", "Arfister”, "Album", "Podcasts"
osV.).

Anm. Endast fillgéngliga kéllor kan
vdaljas. Kallor som inte ar tillgéngli-
ga visas inte p& sk&rmen.

@ Du kan byta musik med
hjalp av knappen pa reg-
laget under raften.

Du kan sortera uppspelningen en-
ligt kategori ("Spellistor", "Artis-
rer", "Album", "Podcasts" osv.)
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Under l&sningen av ett spar kan
du:

- Atkomst till aktuell spellista 8.

- Du kommer till né&sta spar ge-
nom att tfrycka p& knappen 9 eller
gér en l&ng tryckning fér att
snabbspola framar i aktuellt spar.
- Pausa genom aft trycka pa 171.
- Du kommer till fébregdende spar
genom att trycka p& knappen 712
eller gor en I&ng tryckning foér att
spola bakéat i aktuellt spar.

- visa rullningslisten 10 och an-
vand den fér att valja musik.
Anm.: Beroende p& den anslutna
ingd&ngskallan kan visningen pa
multimediask&rmen variera.

L&gef "Lista"

r 800m
Work It Out

Lovely Day

Explore, Be Curious

Passion for Life

We Are Family

>
Lecture

Tryck p& knappen "Lista" for art
komma fill aktuell spellista.

Obs!

- Systemeft spelar som standard
alla spar.

- Spellistorna som beskrivs ovan
varierar beroende pé vilken in-
gdngskalla som &r ansluten och
dess innehdll.

Snabbmeny 6

Frdn snabbmenyn 6, tryck pa
"Ljudinstallningar" fér att komma
At installningar fér ljudet (bas, ba-
lans, volym/uppspelningshastighet
osV.).
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Nya USB-minnen som

sdfts i, analyseras och

dess bild sparas i multi-
mediasystemet. Beroende pé
USB-minnefs kapaciftef kan
multimediesk&rmen sétfras i
viloladge. Vanta ndgra sekun-
der. Anvénd endast USB-enhe-
ter som uppfyller de krav som
gdller for landet.
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"Fofro"-meny

Via huvudmenyn, tryck p& "Appar",
dérefter p& "Foto".

Valj en ansluten ing&ngskalla.

Om flera kallor ér anslutna vdaljer
du en av ingdngskdallorna i féljande
lista for art komma &t bilder:

- "USB1" (USB-port).
- "UsB2" (USB-porft).

Obs!

- Vissa format kanske inte kénns
igen av systemetf.

- USB-minnet mdste vara forma-
terat i FAT32 eller NTFS och ha en
ligsta kapacitet p& 8 GB och en
hégsta kapacitet pd 64 GB.

@ L&sning av foton ar en-
dast mojlig nar bilen stér

stilla.
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"Uppspelning"

Du kan vélja att se alla bilder i ett
bildspel eller visa en enda bild.

Under l&sningen av eft foto kan
du:

- Komma &t féregdende eller nés-
ta bild genom att svepa snabbf
dver féorhandsvisningsomrdédet 1.
- G4 over frdn normalt ladge (an-
passat) till fullskadrmslége genom
att trycka p& knappen 3 eller ge-
nom att klicka tvé génger i for-
handsvisningsomrédef 1.

- Rotera eft foto genom aft tryc-
ka p& knappen 5.

- Spela upp etft bildspel genom aft
trycka p& knappen 4.

- GA tillbaka till féregdende skérm
genom att trycka pd 6.
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“anbbmeny“ I den har menyn kan du éndra pro-
filbild. Bekr&afta och spara dina
andringar genom aft frycka pd
"OK".

« Installningar »

| den har menyn kan du komma
bildspelsinstallningar:

- dndra visningstiden for varije fo-
to i ett bildspel,

- akfivera/inakfivera animerings-
effekten mellan varije foto i ett
bildspel.

Obs! Animeringseffekter i bildspe-
let &r aktiverade som standard.

Nya USB-minnen som
sdfts i, analyseras och
dess bild sparas i multi-

Utrgd fran skarmen fér kortvisning,
tryck p& knappen 2 for aft:

- F& detaljerad information om bil-

der (titel, filtyp, datum, sdkvég mediasystemet. Beroende p&
osV.). USB-minnets kapacitef kan

- Stdlla in anvandarprofilfoto och multimediesk&rmen sattas i
bakgrundsbild. viloladge. Vanta négra sekun-
- komma &t instaliningarna. der. Anvand endast USB-min-
« Information » nen som éverensst&dmmer

I den har menyn kan du komma &t med gdllande nationella krav.

bildinformation (fitel, typ, sékvag,
storlek, upplésning).

Obs! Kontakta en markesrepre-
sentant fér mer informatfrion om
kompatibla fotoformat.

"valj profil"
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"Video"-meny

Frén huvudmenyn trycker du pd
"Appar", darefter p& "Video".

Vdalj en ansluten ingadngskalla.

Om flera kallor ér anslutna vdaljer
du en av ingdngskdallorna i féljande
lista fér art komma ar videofiler:

- "USB1" (USB-port).
- "USB2" (USB-port).
Obs!

- Vissa format kanske inte kénns
igen av systemetf.

- USB-minnet mdste vara forma-
terat i FAT32 eller NTFS och ha en
ligsta kapacitet p& 8 GB och en
hégsta kapacitet pd 64 GB.

@ Uppspelning av video
kan endast ske nar bilen

stér stilla. Under kérning
ar endast ljudsparet for de ak-
fuella videon aktivt.
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« Video »

Under uppspelningen av en video
kan du

- Justera ljusstyrkan genom atf
frycka p& knappen 2.

- Justera uppspelningen genom
att trycka pé knappen 3.

- Komma &t snabbmenyn 4.

- komma at féregdende video ge-
nom att trycka pd 7 om speltiden
intfe dverskrider tre sekunder. Efter
tre sekunder &tergdr videon fill
boérjan:

- Anvdanda rullningslisten 8.

- Pausa genom aft trycka pé 6.

- Komma &t nésta videofilm ge-
nom att trycka p& 5.

- Spela upp videon i fullsk&rmslage
genom att klicka tvé& gadnger pd
férhandsvisningsomrddet 1.

- Ga tillbaka till féregdende skérm
genom att trycka p& 9.

OBS!

- Vissa funkfioner finns endast fill-
gangliga i fullsk&rmslage.

- Uppspelningsreglagen déljs au-
fomatiskt efter 10 sekunder nar du
spelar en video i fullsk&drmslage.

Snabbmeny

Med hjélp av snabbmenyn 4, kan
du:

- f& detaljerad information om vi-
deon (titel, filtyp, datum, sékvag,
osV.).

- komma at instdallningarna.

« Information »
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| den h&ar menyn kan du komma at
information om videon (fitel, typ,
l&ngd, uppldsning).

Obs! Kontakta en markesrepre-
sentant fér mer informafrion om
kompartibla videoformat.

« Installningar »

I menyn "Instdalliningar”, kan du val-
ja fyp av visning:

- "Normal"(justerad).

- "Fullskarm?®.

Nya USB-minnen som

sdfts i, analyseras och

dess bild sparas i multi-
mediasystemet. Beroende p&
USB-minnefs kapaciftef kan
multimediesk&rmen sé&tfras i
viloladge. Véanta ndgra sekun-
der. Anv&nd endast USB-min-
nen som &verensstdmmer
med gdllande nationella krav.
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PARA IHOP OCH ANSLUTA EN TELEFON

Sdafta dif, ta bort en hoppa-
rad telefon

"Telefon"-meny

Frdn startskarmen, tryck pd "Tele-
fon" eller (om telefonen redan ar
ansluten) tryck p& genvéigen A om
menyn "Telefon" visas. Med den
har funktionen kan du para ihop
din telefon med multimediasyste-
met.

Obs! Om ingen telefon &r ansluten
till multimediasystemet, ar vissa
menyer inaktiverade.

Nar du parkopplar din relefon till
multimediasystemert kan systemet
komma &t funktionerna i relefo-
nen. Ingen information fran din
kontaktlista eller ndgra person-
uppgifter sparas i multimediasy-
stemet.

Multimediasystemert kan infe han-
fera relefoner utrustade med "dual
SIM". Anpassa instéliningarna i din
relefon for art den ska kunna
kopplas upp fill mulfimediasyste-
meft korrekt.
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i phone 6 Nathalie

& Elodie

@ Nicolas
¥

Appareils

"Parkopplingsskarm"
1. Lista med anslutna enhefer.
2. Réstigenkd@nning i relefon.

3. Aktivera/inaktivera Bluetooth®
anslutningen.

4. Lagg ftill en ny enhef.

5. Akfivera/inaktivera "Hoftspot"-
funktionen.

6. akrivera/inakfivera funkftionen
"Musik".

7. akrivera/inaktivera funktionen
"Telefon".

8. Snabbmeny.
9. Komma &t menyn "Data".

10. Atkomst till menyn "WIFI" (till-
gdanglig beroende p& utrustning).

11. Komma &t menyn "Enheter".
12. Ga tillbaka till féregdende dis-
play.

13. Komma &t menyn
"Bluetooth®".

Obs! Tillg&ngligheten fér hotspof
5 beror p& bilens utrustningsniva
och kan endast akfiveras i kompa-
fibla modeller.

(D For mer information om
listan édver kompatibla
trelefoner, kontakta en

mdrkesrepresenftant.
Av sakerhetsskal bor
du goéra dessa install-
ningar ndr bilen star
stilla.

Parkoppla en telefon

For att anvdanda ditt handsfree-sy-
stem parkopplar du din mobiltele-
fon Bluetoorh® med
mulfimediasystemet. Se fill aft din



PARA IHOP OCH ANSLUTA EN TELEFON

trelefon Bluetooth® &r pdslagen
och sféall in dess stafus fill "synlig".

Mer information om telefonens
staftus som synlig finns i felefonens
instruktionsbok.

Beroende p& modellen och om det
effrerfrdgas av systemet, ange
Bluetooth®-koden pé& din telefon
for att para ihop den med multi-
mediasystemet eller bekrdafta en
forfrédgan om ihopparning.

Via din telefon kan du uppmanas
aft godkdnna delning av dina kon-
takter, din samtalslista och din
musik. Acceptera delningen for att
komma af informationen via mulfti-
mediasystemetf.

@ For mer information om

listan &éver kompatibla
relefoner, kontakta en

mdarkesrepresenftant.

Ajouter appareil

Pour ajouter un appareil, vérifiez
que son Bluetooth est actif et que
I'appareil est visible.

Annuler

Utrgd frdn huvudmenyn i multime-
diasystemet:

- tryck p& "Telefon". Ett meddelan-
de med férslaget om parkoppling
visas p& skarmen.

- tryck p& "OK". Multimediasyste-
met sdker effer synliga telefoner
med Bluetooth® aktiveraf i nérhe-
fen

- Vdalj din telefon i listan.

Appairage en cours...

Téléphone XXX

Veuillez accepter la demande 849948
depuis votre appareil.

Ett meddelande visas pd skérmen
for multimediasystemet och pé te-
lefonen och uppmanar dig aft god-
k&inna parkopplingsférfrédgan via
den medfoéljande koden.

Anm.: For att f& dtkomst till relefo-
nens kontakter, samtalsloggar och
SMS via multimediasystemet mds-
fe du godk&nna synkronisering.
- Valj vilka trelefonfunktioner som
ska parkopplas.
- "Telefon": Anvands foér att
komma &t dina kontakter, ringa
och fa emot samtal samt for att
komma &t samtalslistor osv.
- "Musik"-funkfionen: Lyssna p&
musik.

Telefon - 63
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- "Hotspot"-funktion: Internetar-
komst.
- Bekrafta genom att trycka pé
"OK™.
Obs! Om funktionens ikon &r mar-
kerad anger det aft funkftionen ar
akfiverad.

Din telefon har nu parats ihop med
mulfimediasystemetf.

N&r du anvénder

"hotspot"-funktionen kan

overfoéringen av mobil-
data som krdavs for att den
ska fungera medféra extra
kostnader som inte ingdr i ditt
trelefonabonnemang.

lhopparning av en ny telefon

For aft para ihop en ny telefon
med mulfimediasystemet:

- Akfivera Bluetooth® pa din tele-
fon och stdll in statusen till "syn-
lig".

- Fran huvudmenyn, valj snabbme-
nyn "Telefon", sedan "Lista BT-en-
herer", "Lagg fill ny enhet".

- Vadlj vilka telefonfunktioner som
ska anslutas.

- Bekrafta genom att trycka pé
"OK™".
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Obs! Om funktfionens ikon ar mar-
kerad anger det aft funkftionen ar
aktiverad.

Din telefon har nu parats ihop med
multimediasystemet.

Du kan parkoppla upp fill sex tele-
foner.

Ta bort en ihopparad telefon

S& har kopplar du bort en eller fle-
ra telefoner frén multimediasyste-
met:

- I huvudmenyn vdljer du "Telefon",
snabbmenyn, "Lista BT-enhefer"
och sedan telefonen som ska pa-
ras ihop i shabbmenyn 8.

- | huvudmenyn valjer du "Install-
ningar", "System", "Enheftshantera-
re" och sedan vdljer du relefonen
som ska kopplas bort i snabbme-
nyn 8.

Snabbmeny 8

Med hjalp av snabbmenyn 8, kan
du:

- Ta borf en eller flera parkoppla-
de enheter;

- Ta bort alla parkopplade enhe-
rer.

Ansluta, koppla frén en tele-
fon

Ansluta en telefon

En telefon mdste parkopplas innan
den kan anslutas fill systemet for
handsfree-telefoni & 62. Telefonen
mdste vara ansluten till systemet
fér handsfree-telefoni fér afrt du
ska kunna fé tillgéng till alla funk-
fioner.

Obs! Om ingen frelefon &r ansluten
fill multimediasystemeft, ar vissa
menyer inaktiverade.

Nar du ansluter din telefon fill mul-
fimediasystemet kan systemet
komma &t funkfionerna i relefo-
nen. Ingen information fréan din
kontaktlista eller n&gra person-
uppgiffer sparas i multimediasy-
stemet.

Mulfimediasystemet kan inte han-
fera telefoner ufrustade med "dual
SIM". Anpassa instéllningarna i din
relefon foér aft den ska kunna an-
sluta fill multimediasystemet kor-
rekt.

Manvuell anslutning

Frdn menyn "Telefon" gar du fill
snabbmenyn och vdaljer "Lista BT-
enheter" fér att visa en lista éver
ihopparade telefoner.
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Vdalj den relefon och de funktioner
som du vill ansluta och kontrollera
att Bluetooth® &r aktiverat och in-
stallt pd "Synligt".

Obs! Om eft samtal pagar ndr fre-
lefonen ansluts dverfors det auto-
matiskt fill bilens hégtalare.

(D For mer information om

listan &éver kompatibla
telefoner, kontakta en

mdarkesrepresentant.

Automatisk anslutning

Na&r multimediasystemet slds p4,
soker systemet fér handsfree-tele-
foni efter de ihopparade telefoner-
na med akfiverad Bluetooth® som
finns i nGrheten. Systemetr h&dmtar
automatiskt datra frén den senast
anslutna felefonen (katalog, musik
oSsV.).

Obs! Vid automarisk anslutning av
telefonen fill multimediasystemert
gdr det endast att hédmta uppgif-
ter (telefonlista, musik, kontakter
osv.) om du ridigare har tillatit da-
tadelning vid parkopplingen av te-
lefonen och multimediasystemet.
Mer information finns pé& > 62.

Anslut funktionerna

Bluetooth [ o)

+ Ajouter un nouvel appareil

! phone 6 Nathalie B e ) 0

| Elodie

i Nicolas > _e
¥

Appareits

Om du vill komma &t kontaktlistan,

musik och inferneftanslutning i din
relefon direkf via multimediasyste-
met mdste du godkdnna datadel-
ning med "Telefon"-menyn och se-
dan snabbmenyn "Lista BT-enhe-
fer Bluetoofrh®",

Listan déver anslutna telefoner vi-
sas.
Valj din telefon i listan som visas

och vdlj sedan vilka av telefonens
funktioner som ska anslutas:

- K Telefon» 1 ;
- « Musik» 2 ;
- "Hotspot" 3

OBS!

- Tillgédngligheten fér hotspot 3
beror pé bilens uftrustningsniva
och kan endast akfiveras i kompa-
fibla modeller.

- Om ikonen for tjinsten &ar mar-
kerad innebdr det aft funkftionen
ar akfiverad.

- Vissa telefoner kan tilldta auto-
maftisk datradverféring.

- Vissa relefoner till&ter bara akti-
vering av fi@nsften "Musik" om de
innehdller minst en musikfil.

Andra en ansluten telefon

Oppna "Telefon"-menyn, popup-
menyn 4 och sedan "Lista BT-en-
heter":

- Avmarkera funktionerna som
ska kopplas bort frén telefonen
som anvdnds.

- Valj funkftionerna som ska anslu-
ras fill en annan telefon som redan
ar parkopplad och som visas i en-
hefslistan.

I menyn "Instdalliningar" valjer du
"System" och sedan "Enheftshante-
rare" och sedan vdljer du telefonen
som ska anslutas.

Obs! Om du vill @&ndra en ansluten
telefon mdste du férst parkoppla
fler &dn en telefon.

Ansluta tva telefoner

Telefon - 65
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Du kan ansluta funkftionen "Tele-
fon" 1 till tvd relefoner samfridigr
genom att valja telefonen.

Nd&r den andra "Telefon"-funkfio-
nen 1 aktiveras fradgar multimedia-
systemet dig om du vill ldgga ftill
en andra telefon.

Genom aftt l[agga fill en andra tele-
fon far du tillgéng till alla funktio-
ner fran den identifierade telefo-
nen och moéjlighet aft ta emof in-
kommande samtal i bdda de an-
slurna telefonerna samfridigt.

Koppla frén en telefon

Oppna "Telefon"-menyn, popup-
menyn och sedan "Lista BT-enhe-
ter™

- Avmarkera funkfionerna som
ska kopplas bort frén telefonen
som anvdnds.

- Valj funkftionerna som ska anslu-
tas till en annan telefon som redan
ar parkopplad och som visas i en-
hefslistan.

Dina telefonfunktfioner kopplas
bort frdn multimediasystemet nar
ikonerna ar inaktiverade.

I menyn "Installiningar" véljer du
"System" och sedan "Enhefshante-
rare" och sedan vdljer du telefonen
som ska kopplas bort.
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Obs! Om eft samtal pdgdr nar re-
lefonen kopplas bort éverférs
samtalet automartiskt fill din frele-
fon.
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Telefonsamfal

"Telefon"-meny

P& huvudmenyn trycker du pd "Te-
lefon".

OBS!

- frén de flesta menyerna kan du
trycka p& zonenA foér att komma

at "Telefon"-menyn.

- Om du vill ringa ett samtal mds-
re telefonen vara ansluten fill ditt
multimediasystem. For mer infor-

mation: > 64.

Sk&rmen "Samtal pagér"

Cal@  12:00

1. Kontaktens namn och telefon-
nummer.

2. Parkera padgdende samtal.

3. Komma &t knappsatsen fér att
sl& ett nummer.

4. Snabbmeny.

5. Det pdgdende samtalets varak-
fighef.

6. Overfdr samtalet till telefonen.
7. Tillbaka till féregdende meny.

8. Lagg pa.

Ringa eft samtal

Saio 1200

Nicolas +33122334455 21114

Pascale +33 122334455 11:30

Morgane +33 122334455 04:54

Elodie +33122334455  09:15

Manuel +33 122334455 04:34

) © A i |

Histoique  Réperioro  Composar SMS

Du kan ringa eft samtal genom att
valja:

- etf nummer i samtalshistoriken
fré&n "Historik"-menyn 171.

- en kontakt i kontaktlistan frén
"Kontakt"-menyn 10.

- knappsatsens knappar fran
"SI&"-menyn 9.

Mottagning av samtfal

& (o] + ]

N&r ett samtal tas emot édppnas
sk&rmen fér samtalsmottagning
och féljande information visas:

- namneft p& kontakten (om num-
ret finns i listan med favoritnum-
mer eller i dina kontakter)

- uppringarens nummer (om num-
ret inte finns i din kontaktlista)

- "Privat nummer" (om numret infe
kan visas).

"Svara"
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Foér att ta ett samtal, tryck pa
"Svara"-knappen 16. Tryck p&
knappen "Avsluta samtal" 12 fér
aft avsluta samtfalef,

"Avvisa" ett samtal

Foér att avvisa eft samtal, fryck
och héll ned "Avvisa"-knappen 12.
Personen som ringer f&r d& héra
dift réstmeddelande.

"Parkera" samtaleft.

Tryck p& knappen "Parkera samta-
let" 14. Mulfimediasystemet avslu-
tfar samfalet och parkerar aufo-
matiskt inkommande samtfal. En
synfefisk rést ber den som ringer
afft vénta.

Averfor till telefon

Tryck pd "éverféringsknappen” 13
fér att dverféra samtalet fran bi-
len till relefonen.

Obs! Vissa telefoner kan kopplas
bort av mulfimediesystemet nér
ett samfal édverférs.

Numerisk knappsats

Tryck p& knappen "Knappsats" 15
for att komma at en digital siffer-
knappsats.
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Du kan svara/légga pd genom att
trycka direkt pd reglage under rat-
ten 17.

Av sdkerhetsskal bor
/!\ du géra dessa install-
ningar nar bilen stér
stilla.

Under eft samtal

Appel A Cal @

Morgane

Durée de I'appel :

@ Nicolas AppelB C

Nar ett samtral pdgar kan du:

- jusftera volymen med hjalp av
knapparna bakom raften eller med
hijalp av volymknapparna pé& multi-
mediasystemets display

- Avslufa eff samtal genom aft
trycka pd "Avsluta samtal" 8 eller
genom att trycka p& 17-knappen
under ratften.

- parkera eft samfal genom aft
trycka p& knappen 74. Om du vill
Ateruppta eft parkerat samtal,
tryck pd& 14-knappen igen.

- Overféra samtalet fill den anslut-
na trelefonen genom att trycka pé
knappen "Overfor till telefon" 13
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- du kan ta emot eft andra samtal
och véaxla mellan de bdda samta-
len genom aft trycka pd 18.

Obs! Ndar du besvarar det andra
inkommande samtalet parkeras
det foérsta auromariskt.

- Visa sifferknappsatsen genom
att trycka p& knappen 15;

- GA& tillbaka till féregdende meny
och andra funkfioner som genom
att trycka pé 19.

Nar ditt samtal ar avslutat kan du
med hjalp av mulfimediasystemet
ringa upp den som ringde igen.

Obs! Under eft samtal kan du ta

emot eft andra samtal, men du
kan inte ringa eft andra samfal.

Gruppsamtal

Conférence téléphonique Gl @ 12:00

Elodie ‘

' Grégory

- ad
Durée de |'appel :

2

Under eft samtal kan du bjuda in
den som ringde upp dig, och vars
samtal du parkerade, till aft delta i
samtalet.

Frén snabbmenyn 4, tryck p& "An-
sluf till samtal"-knappen fér aft
akfivera gruppsamtfalet.

Telefonlista

"Kontakt"-meny

Oppna huvudmenyn och tryck pé&
"Telefon" eller A-genvégen i valfri
meny. Vdalj sedan "Kontakt" for att
komma &t kontakterna i din tele-
fon frdn multimediasystemet.

Multimediasystemet kan inte han-
tfera telefoner ufrustade med "dual
SIM". Konfigurera telefonen att ge
multimediasystemet tillgéng till
raft relefonbok i telefonen.

Phone_75 Q‘

@Q Mathilde
. Gregory

. Bastien
. Alexandre

> o el =

Histonque  Réperdoine Cormposer SMS

[ 4

"Kontakt"-lage

1. SOka efrer en kontakt efter
namn eller relefonnummer.

2. Soka efter en kontakt i alfabe-
fisk ordning.

3. Telefon ansluten.
4. Snabbmeny.
5. Tillbaka till foregdende meny.

6. Lista 6ver kontakter i den an-
slutna telefonen.

7. Kontakter sparade i favoriter
pa relefonen.
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Hé&mta telefonlistan

Som standard synkroniseras kon-
trakterna autromatiskt vid ansluf-
ning av en felefon om handsfree-
anslutningen &r akfriverad & 64.

Obs! Om du vill komma &t kontak-
tferna via multimediasystemet
mdste du godkédnna daradelning
pd telefonen > 62.

Uppdatera listan

Du kan uppdatera dina telefonkon-
takter manuellt i multimediasyste-
mets kontakflista via Bluetooth®.
Tryck p& snabbmenyn 4 och sedan
p& "Uppdatera lista".

Soékning effter kontakter

Phone 75 S a i 12:00

Mathilde
Gregory
Bastien

Alexandre

Histoique | Répordoxe  Composer
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Du kan s6ka efter en kontakt ge-
nom att mata in kontaktens namn
eller telefonnummer.

Tryck pé férstoringsglaset 1. Mata
in en del av numret eller boksta-
verna foér kontakten.

Tryck p& ABC 2. Vdlj endast en
bokstav. Telefonboken visar kon-
taktlistan frdn och med den valda
bokstaven.

Vdlj telefonboken

Om tva relefoner ar anslutna fill
multimediasystemet samtidigt kan
du vdlja vilken lista med kontakter
som ska visas.

Vdalj relefonen i 3-faltet.

Sekretess

Listan med kontakter for varije te-
lefon lagras infe handsfree-syste-
mets minne.

Av sekretesskdl kan de nedladda-
de adressboéckerna endast visas
ndr den tillhérande relefonen ar
ansluten.

Samtalslogg
Menyn "Samtalshistorik"

Komma &t samtalshistoriken

Oppna huvudmenyn, fryck p& "Te-
lefon" eller tryck p& genvégen A
som finns i de flesta menyer, se-
dan "Historik" for att komma ar
samfalshistoriken.

Samtalslistan visas frén det se-
naste fill den dldsta samtalet.

+33 122334455

+33122334455  11:30
My +33 122334455  04:54
Kerlyne +33122334455 0915

Elijah +33 122334455 04:34
| 4

Historique ~ Réportore  Composer SMS

Laget "Samtal pagér"
1. Konfaktens namn.

2. Kontakfens nummer.
3. Samfal tid/datum.

4. Snabbmeny.
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5. Tillbaka till féregdende meny.

6. Inkommande samfal.

7. Missade samtal.

8. Utgdende samtal.

Obs! Beroende p& multimediaskar-
men &r viss informartion kanske in-
te tillganglig.

Navigera i samtalslistan

Svep uppdt eller neddar pd skéirmen
for att blédddra i samtalslistan.
Uppdatera samtalislistan

Tryck pd& 4 och valj "Uppdatera lis-
ta". Eft meddelande informerar dig
om datans uppdatering.

Ringa ett samtal fr&dn samtals-
historiken

Tryck pd en av konftakterna eller
numren som ska ringas. Numref
rings upp automariskf.

Sl& ett nummer
Menyn "SI& nummer"

Ringa ett samtal genom att sld
in ett telefonnummer

Oppna huvudmenyn, tryck p& "Te-
lefon" eller tryck p& genvégen A

som finns i de flesta menyer och
sedan p& "SI&" for art dppna
knappsafsen som anvénds for att
mata in en siffra.

Sl& ett nummer

Sl& énskat nummer med den digi-
fala knappsatsen f och tryck se-
dan pé "Ring" fér att ringa samta-
lef.

Frédn och med den férsta inmart-

ningen féresldr multimediasyste-
meft en lista éver dina kontakter

med samma sifferserie.

Valj den kontakt du vill ringa och
fryck sedan pd "Telefon" 5 for aft
ringa samtalet.

0890107500_

9) NameA
08901

y Name B
8! 0175

Historique

"SI&"-lage

Digital knappsafs

2. Numret har slagits.

1.

3. Foéreslagna kontakter.

4. Snabbmeny.

5. Ring.

6. Tillbaka till féoregdende meny.

Sl& et nummer med hjalp av
réstkommandot

Du kan sdga eft nummer med
hjalp av réstkommandof som infe-
grerats i mulfimediasystemet.
Tryck pd réststyrningsknappen om
du vill visa huvudmenyn for rést-
styrning. Efter ljudsignalen, s&g:

- "Samtfal" och s&g sedan frelefon-
numret du vill ringa.

- eller "Samtal" féljit av namnet pa
kontakten som du vill ringa.

Multimediasystemet visar och
ringer numret du har angeft.

Obs! Om din kontakt har flera tele-
fonnummer (arbete, hem, mobil
osv.) kan du vdlja mellan dem. T.ex.
"Samtal" - Stéphane-hem.
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"SMS"-meny

Frén huvudmenyn trycker du p&
"Telefon" eller A-genvdgen i valfri
meny. Vdlj sedan "SMS" fér att
komma ar SMS i din trelefon fran
mulfimediasystemet.

Telefonen mdaste vara ansluten fill
systemet for handsfree-trelefoni.
Du mdaste dven godkdnna éverfd-
ring av meddelanden (med hjalp
av dina telefoninstdliningar, bero-
ende p& modell) f6r art kunna an-
vénda telefonens alla funktioner.

Obs! Endast SMS kan l&sas via
multimediasystemet. Andra typer
av meddelanden kan inte ldsas.

@ Beroende pd telefonens
mdrke och modell

kanske vissa funktioner
infe fungerar.
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Elodie Vbjfddvbnn 12-05-2017

Nicolas Vbjfddvbnn 12-05-2017

Maman 6diydittdittdu... 12-05-2017

Elodie Tfxurdutd7xjt... 12-05-2017

Julien 7fxurdutd7xjt... 12-05-2017
[ n # s

Historque  Réperore  Compaser SMS

"SMS"-skarm
1. Meddelandestatus. Lés/oldst.

2. Namn/nummer ftill den som skic-
kar meddelandet.

3. Start p& meddelandet.

4. Datum mottagef.

5. Snabbmeny.

6. Tillbaka till féregdende sida.

Ta emot SMS

>> &4 @ <4<
[ ] -

S

&6 =]+

Mulfimediasystemet visar aft ett
nytt SMS har tfagits emoft via etf
varningsmeddelande i B som visas
i den meny som ar éppen.

Effer ihopparning och anslutning
av relefonen ar det standard att
ett nytt meddelande fas emot och
ar tillgangligt p& multimediasyste-
met.

Anm.: Det gér endast att komma
A&t meddelanden som tagits emot
efter aft relefonen parkopplades
och ansléfs till multimediasyste-
met.



SMS
Uppl@sning SMS

Under kérning kan SMS lasas upp
av den réstguiden ftill multimedia-
systemet om du trycker p& knap-
pen "Spela upp" 7 eller s& kan du
g4 tillbaka till kontaktens samtal
genom att trycka p& knappen Ring
10.

Endast nar bilen stér stilla kan
multimediasystemet anvéndas fér
aft 8ppna SMS genom aft trycka
pd "Meddelande" 8 eller for art
svara p& SMS genom att trycka pé&
"Svara" 9 och se SMS-information.

SMS

Du kan ringa kontakten direkt ge-
nom att trycka p& knappen "Ring"
11 om numret ar sparaf i minnet el-
ler i telefonboken.

Du kan f& multimediasystemets
synfefiska rést att ldsa upp SMS-
meddelandet i zon 14 genom aft
trycka p& knappen "Spela upp" 12
eller svara genom att trycka pa
knappen 13.

Réponse prédéfinle en conduite

Désolé, je conduis, je vous

rappelle plus tard.

Voulez-vous envoyer le message prédéfini ?

Obs! Under kérning féreslar multi-
mediasystemet att du skickar etf
férvalt meddelande 15.

Telefon - 73



TELEFONINSTALLNINGAR

"Installningar"-meny

Med telefonen ansluten fill syste-
met trycker du pd "Telefon" i hu-
vudmenyn eller p& genvdégen A i
de flesta menyerna.

P& snabbmenyn vdaljer du "Instdall-
ningar" for att komma art féljande
installningar:

- « Instaliningar réstbrevidda » ;

- « Automatisk nedladdning av fe-
lefonbok » («PA / AVY) ;

- « Sortera efter namn/For-

namn » ;

- « Hall automatiskt » («PA / AV») ;

- « Telefon ringsignal » («PA /
AV®) ;

- K SMS » («PA / AV») ;
- « Privatiaige » («PA / AV») ;
- « Smarfphone hjalp ».
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Réglages messagerie [ ||‘_JQ 1:46
888

2

> Veuillez entrer le numéro de
@ voltre messagene
0

B
Enregistrer

« Instéllningar réstbreviada »
Anvand def har alrernativer fér
aft konfigurera instaliningar for
telefonens réstbrevidda.

Om réstmeddelanden inte &r in-
stallda, anvand installningsskar-
men for att valija numret for rost-
breviddan med hjalp av knappsat-
sen B, sedan "Spara".

Av sékerhefsskal bér
A du goéra dessa install-
ningar nar bilen star
stilla.

Sonnerie du téléphone

Communication

"Ringsignal"

Frdn huvudmenyn, tryck pé "In-
stallningar”, sedan "Ljud", fran fli-
ken "Telefon" kan du justera voly-
men for:

- "Ringsignal".

- « Handsfree telefon ».

For mer information: 9 100.
K SMS »

Du kan aktivera eller inaktivera

SMS-funktionen.

« Privatlage »

Anvdand det har alternativet for

att akfivera en diskret ljudsignal

som informerar dig om ett inkom-
mande samtal eller meddelande
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utan att visa ndgonting p& multi-
mediaskdrmen.

« Smartphone hjalp »

Anvand det har alternativet fér
aft dppna en guide om hur du an-
vénder roststyrningen i din telefon
via multimediasystemet.

Beroende pd telefonens

mdrke och modell

kanske vissa funktioner
inte fungerar.

Telefon -
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TRADLOS LADDARE

Induktionsladdningsomréde

presentatfion

Anvand induktionsladdningsomré-
def 1 for att ladda en telefon utan
laddningskabel.

Om fordonet &r utrustaf indikeras
laddningsomrddet med (beroende
pd& fordonet):

- En tillhérande symbol.

och/eller

- Laddningsstaftusen visas auto-
martiskt p& skarmen sd ldnge som
trelefonen ar placerad i det dedike-
rade omrédet.

Placeringen kan variera beroende
pa fordonet. Se instrukftionsboken
for ytrerligare information.

76 - Telefon

OBS!

- Du bor ta bort trelefonens skal el-
ler fodral fér att f& sé& bra laddning
som maéijligt.

- Hela telefonen mdste vara inom
laddningsmattans yta fér optimal
laddning.

Laddningsprocedur

Placera din telefon 2 i induktions-
zonen 1. Laddningen starftas auto-
matiskt och laddningsprocessen 3
visas p& skarmen.

Laddningen av telefonen 2 av-
bryts i foljande fall:

- ettt foremal upptrdacks i induk-
tionsladdningsomrdadet 7,

- induktionsomrédet 1 &r dverhet-
fat. N&r temperaturen har sjunkit
A&terupptas laddningen av telefo-

nen 2 inom kort.

Laddning pagar

3
(4)
®

sce
- O9n0

Multimediasystemet visar telefo-
nens 2 laddningsstatus 3.

- laddning slutférd 4

- laddning p&gér 5

- féremal registreras i laddnings-
omrédet/féremal dverhettat/ladd-
ningsprocedur avbruten 6.

Obs! Multimediasystemet signale-
rar om laddningen av telefonen 2
avbryfts.
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@ Det ar vikfigt att inga
féremal (USB-enhet,
SD-kort, kreditkort,
smycken, nycklar, mynt osv.)
ar placerade i indukfionsladd-
ningsomrddet 1 ndr du laddar
din telefon. Ta bort eventuella
magnetiska kort och kredit-
kort fré&n fodralet innan du
placerar din telefon i induk-
rionsladdningsomrédet 1.

Om féremal ldmnas kvar

i indukfionsladdningszo-

nen 1 kan de 6verhettas.
Vi rekommenderar att de for-
varas i omrdden som &r av-
sedda for dndamalet (férva-
ringsfack, solskyddsfickan
etc.).
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ANDROID AUTO™ , CARPLAY™

PresentationAndroid Auto™

"Android Auto™" &r appen som goér
aff du kan spegla din smartphone
pa displayen till ditt mediasystem.

OBS!

- "Android Auto™"-appen fungerar
bara om din smarftphone &r anslu-
ten till bilens USB port eller tréd-
|6st via Bluetooth® fér afrt aktivera
automartisk WIFI anslutning fill sy-
stemef;

- Foér att appen ska fungera kor-
rekt mdéste USB kabeln som an-
vénds vara av originalutférande
fill din smarfphone och ha en max-
imal langd p& 1,5 meter;

- For att appen ska fungera kor-
rekt med WIFI mdste din smartp-
hone vara parkopplad med multi-
mediasystemetf.

Mer information finns pé& > 62.
Foérsta anvéndning

Ladda ned och installera "Android
Auto™"-appen frdn h&dmtnings-
platfformen i din smarfphone.
Anslut din smarftphone till multime-
diasystemets USB-port eller anslut
den med hjalp av Bluetooth® fér
aft automariskt initiera WIFI-an-
slurningen.
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Foér att kunna anvénda appen
mdaste du godkanna férfrdgningar-
na pd din smarftphone.

A AndroidAuto = B

& 1505

o

A34 de Yous...

Android Auto
-
Ak

Retrospective

Appen 6ppnas pd mulfimediasy-
stemet och ska visas i omrédert 1.
Om proceduren som beskrivs ovan
misslyckas, upprepa argdarden.

PresentationCarPlay™

"CarPlay™" &r en tjénst som redan
finns i din smarfphone och som
kan hjalpa dig att anvdnda vissa
appar pé din smartphone via me-
diasystemets display.

OBS!

- "CarPlay™" tjansten fungerar
bara om SIRI-tjénsten ar aktiverad

och om din smarftphone &r anslu-
ten till bilens USB port eller tréd-
I6st via Bluetoofrh® foér afrt akfivera
automarisk anslutning fill syste-
meft via WIFI.

- For att appen ska fungera kor-
rekt méste USB kabeln som an-
vands vara av originalutférande
fill din smartphone och ha en max-
imal langd p& 1,5 meter;

- For att appen ska fungera kor-
rekt med WIFI méaste din smartp-
hone vara parkopplad med multi-
mediasystemet.

For mer information, se avsnifrter
om "Parkoppling, ta borf en fele-
fon".

Forsta anvandning

Anslut din smartphone ftill multime-
diasystemets USB port eller ansluf
den med hjdélp av Bluetooth® fér
aft automariskt initiera WIFI an-
slutningen.

Mediasystemet féreslar art du:

- Tilldter anslutningen med data-
delning;
- kommer ihdg installiningarna foér
enhefen.

For att kunna anvénda appen
mdste du godk&nna férfragningar-
na p& din smartphone.
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R&stigenkdnning

& 15:05

Wl n

A34 de Yous..

CarPlay
)

Retrospective

Utilisateur 1

Funktionen 6ppnas p& multimedia-
systemet och ska visas i omradet
1.

Om proceduren som beskrivs ovan
misslyckas, upprepa argdarden.

N&r apparna "Android Auto™" eller
funkftionen "CarPlay™" fungerar
med mulfimediasystemet kan du
anvénda roésftstyrningsknappen 2
for att styra vissa funktioner i din
smartphone med hjalp av réststyr-
ningen.

- Kort fryckning: Akfiverar/inakfi-
verar multimediasystemets rosti-
genkdnningen.

- Tryck och hall inne: aktiverar/
sténga av réststyrningen fill din
telefon om den &r ansluten till mul-
fimediasystemet.

OBS! Ndar du anvénder "Android
Autro™" eller "CarPlay™" kan du

komma &t navigerings- och mu-
sikapparna i din smartphone.

Dessa appar ersdafter liknande ap-
par som ar inbyggda i mulfimedia-
systemet som redan anvdénds.

Endast en navigering kan anvén-
das:

- « Android Auto™ » ;

- « CarPlay™ y ;

- eller den som d&r integrerad i ditf
mulfimediasystem.

OBS! N&r du anvénder appen i
"Android Auto™" eller tj@nsten
"CarPlay™" fortsatter vissa funk-
fioner i mulfimediasystemet aft
anvdndas i bakgrunden. Exempel:
om du starftar "Android Auto™" el-
ler "CarPlay™" och anvénder navi-
geringen i din smartphone medan
radion i mediasystemet &r p& kom-
mer radion atf fortfsdfta att sén-
da.
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ANDROID AUTO™ , CARPLAY™
Gé tillbaka till multimedia

nide

Téléphone  Musique Plans Messages

<4 @

Alg jne Podcasts Livres

N&r du anvénder appar-

na i "Android Auto™" el-

ler rfjinsten "CarPlay™"
kan éverféringen av mobilda-
ta som krévs fér att apparna
och fiéinsten ska fungera
medféra exfra kostnader som
inte ingdr i ditt telefonabonne-
mang.

Om du vill &rergd till grénssnittet i
multimediasystemet, trycker du pé&
3-knappen pd multimediasyste-
mets skdarm.

@ Funkfionerna finns till-
géngliga i "Android Au-

to™"-appen och "Car-
Play™"-tj&insten beroende pd
mérket och modellen pé din
relefon. Fér yfterligare infor-
martion, se tillverkarens webb-
sida.
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PROGRAMHANTERARE

"Appar"-meny

I huvudmenyn trycker du pd "Ap-
par" eller "Appar" fér att komma
at féljande:

- appar installerade i ditt navige-
ringssystem,

- K Foto»;

- « Video ».

Obs! Vissa fjé@nster ar kostnadsfria
under en provperiod. Du kan fér-
léinga ditt abonnemang fré&n bilen
eller online p& webbplatsen
https://renaulf-
connect.renaulf.com.

OBS!

- Vissa fiénster kan anvdandas
kostnadsfritt under en testperiod.
Du kan férlédnga din prenumera-
fion i bilen eller online.

- Vissa program visas bara p& me-
nyn om systemef ar anslufet fill de
anslutna tidnsterna.

Snabbmeny

AR Mes applications

[
Photo Vidéo Apps 1 Apps 2

Med hjaélp av snabbmenyn 7, kan
du:

- ordna dina applikaftioner genom
aft dra och sladppa

- fa bort en app genom atft frycka
pd borttagningsknappen "X". Om
applikationen inte gdr att ta bort
syns inte borftagningsknappen.

- akfivera meddelanden,

- 6ppna "Applikationshantering".

21 Gestionnaire des applications 12:00
130 MB utilisé 450 MB libre

En cours...

En cours...

En cours...

"Programhanterare”

Anvand menyn "Applikationshan-
fering" fér atf visa 2-apparna som
for narvarande kérs i ditt mulfime-
diasystem.

Obs!

- Apparna "Fofo" och "Video" han-
feras inte av "Applikationshante-
ring".

- Appar som kérs avbryts nar mul-
fimediasystemet stdngs av.

- anfaleft appar begrdnsas av sy-
stemefs lagringsufrymme.
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21 _I 22:55

TR,

A 2
( Améter ) (Désinstaller )

Version 1.23

Date 01/05/2005

Auteur Easy

Description XXXXXX

) FZ! [l [ad

Momowe Montion bgalo

Vvalj en av kategorierna 2. Fran fli-
ken "Om" 5 kan du fé& tillgang fill
information om appen 5 (version,
giltighetsdatum eller datum fér
skapande, titel osv.).

Du kan sdledes:

- "Stédnga applikationen"3.
- "Avinstallera appen" 4.
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PAR
Applications
Données

Total

[ad

Mémoire Mention lgale

| fliken "Minne" 7 kommer du &t
féljande information:

- storlek p& applikationens lag-
ringsutrymme,

- Applikafionens lagringsstorlek
(musik, bilder osv.).

- Appens totala lagringsutrymme.

| popup-menyn 6 kan du ta bort
applikationsdata.

Mention Kgale

Apropos Mémoire

| fliken "R&ttslig information" 8
kan du komma &t information om
behdérigheter, om s@dana finns.



AKTIVERA TJANSTER

Akfivera ftjénster

For aft bilens uppkopplade fiéinster
ska fungera (trafikinformation i re-
altid, sékning efter POI online,
fiarrstyrning av bilen fran din
smartphone osv.) mdste du férst
aktivera dem.

Om du akfiverar tj@nsterna kan du
dven uppdatera systemet och kar-
forna automariskt. Se avsnitter
"System- och kartuppdatering".

Obs!

- Tjdnsterna kan aktiveras kost-
nadsfritt under en specifik period
efter aft bilen levererafs.

- Akfivering av fj@nsfterna beror
pd landet dar bilen marknadsférs.

@ Tillverkaren vidtar alla
nédvandiga forsiktig-
hets&trgdarder for atrt sa-
kerstdlla att dina personupp-
gifrer hélls fullsténdigt sdkra.

Activer les services

Les applications connectées vous permettent
d'améliorer votre expérience de conduite. Pour les
utiliser, nous vous invitons a autoriser la collecte
des données, et a activer la connectivité.

Annuler Détails Activer

Om de uppkopplade fjénsterna an-
nu inte &r aktiverade féresldr mul-
fimediasystemet att du skickar ak-
tiveringsbegdran fill servern ge-
nom att frycka p& "Anslutning",
bekréafta sedan begdran genom
att trycka p& "Aktivera" 2.

For ytterligare information, fryck
p& knappen "Information" 1.

Obs! Eftersom tjGnsterna bara be-
héver aktiveras en géng, kommer
infe reglaget "Anslutning" att vara
fillgéngligt under den fid def tar
aft akfivera tjédnsterna (upp fill 72
tfimmar).

Datainsamling

Personnaliser Refuser tout

Accepter tout

Foér aft fiinsterna ska fungera
samlar bilen in uppgiffer om dess
position och dess driftstatus.

Dessa data kan delas med vara
parfners och fi@insteleverantorer.

Det handlar om personliga uppgif-
rer.

Multimediasystemet féreslar att
du aktiverar datainsamling. Tryck
pd "Acceptera alla" 3 fér art akti-
vera eller "Neka alla" 4 fér atf in-
aktivera datainsamling.
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i Collecte des données ([ON]

Les services et applications constructeur
peuvent fonctionner car la collecte des données
est activée. Il n'est utilisé que pour les services

associés a votre voiture

X
Fermer

Na&r din fiinsteaktiveringsbegdaran
har bekré&ftats ombeds du att akti-
vera eller inaktivera datainsamling
nar du startar multimediasyste-
met.

Valj "ON" for att aktivera eller
"OFF" for att inakfivera datain-
samling, fryck sedan p& "OK" for
att bekrafta.
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Tillfallig inakfivering av da-
tainsamling

12:55
n ¥ USB1
€
A=

Get Lucky

AN

Bildatainsamling kan tillfalligt in-
aktiveras.

For aft géra defta ska datainsam-
ling stdallas in pd& "OFF" nér fordo-
nef startas.

Du kan nér som helst avbryta da-
fainsamling i menyn "Installningar"
pa fliken "System", menyn "Enhefs-
hanteraren" och sedan fliken "Da-
ra" eller genom att trycka pd iko-
nen fér mofttagningsstatus 5 for
att gd direkt till menyn "Data".

For mer information om ikonen 5
fér mottagningsstatus, se avsnif-
fet "Systeminstdallningar".

Tidnsterna inaktiveras, férutom de
obligaforiska sdkerhefrsfunktioner
som &r kopplade fill det automartis-
ka nédsamfalet vid en evenfuell
olycka.

(D Tillverkaren vidfrar alla
nédvandiga forsiktig-
hetsargdarder for art sa-
kerstdlla atft dina personupp-
gifrer hdlls fullstandigt sdkra.

Dataskydd

Uppgifter frén bilen behandlas av
tillverkaren, godk&nda atrerférsal-
jare och andra enheter i tillverka-
rens grupp. Tillverkarens informa-
fion finns p& deras webbplafs och
pd den sista sidan i bilens instruk-
fionsbok.

Din personliga information kan an-
véndas for aft:

- F& och konfrollera de uppgifter
som fillverkaren har om dig.

- Korrigera felaktig information.

- Ta bort uppgifter som rér dig.

- F& en kopia av dina uppgifter for
att @reranvdnda dem ndgon an-
nansfrans.

- Motsdaffta dig anvéndningen av
dina uppgiffer ndr som helst.
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- Frysa anvdndningen av dina
uppgiffer.

Kunden har ocksé ratt atrt motsdt-
fa sig behandlingen av sina per-
sonuppgiffer, sarskilt om de an-
vands for forsaliningsprospekte-
ring eller profilering.
Personuppgiftsskydd

Oavsett om du bestdmmer dig for
afft avbryta delningen eller ej, kom-
mer anvandningsdata frén bilen
aft vidarebefordras fill tillverkaren
och berérda partner/dotterbolag
for foljaonde dndamal:

- For att méjliggdéra drift och un-
derhdéll av bilen.

- For att forbattra livscykeln for
bilen.

Syftet med att anvdnda dessa
uppgiffer ar inte kommersiellt utan
snarare konfinuerlig forbatftring av
tillverkarens bilar och férebyggan-
de av problem som kan hindra de-
ras dagliga drift.

For mer information finns data-
skyddspolicyn tillganglig pa tillver-
karens webbplafs. Adressen hittrar
du i bilens instruktionsbok.

Férfallodatum fér tjénster-
na

Tidnsterna ar aktiverade under en
begrénsad period. N&r den perio-

den har [6pt ut upphdr tiGnsterna
att fungera. Fér aft dreraktivera
fi@nsterna, se stycket "Kép och
fornyelse av tianster".

@ Tillverkaren vidrar alla
nédvandiga forsiktig-
hetsdtrgdarder for atrt sé-

kerstalla atft dina personupp-
gifrer hdlls fullst&ndigt sékra.
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UPPDATERA SYSTEMET OCH KARTOR

Sk&rmen "Systeminforma-
"Info"-meny tion"

I menyn "Info" véljer du fliken "Sy-
stem".

Mise a jour en cours

DMapUpdate 2.874xxx
" " . . Télchargoment en cours.
Anvand den h&r menyn for att visa
information och uppdatera multi- Iffos systéme
mediasystem och navigeringskar- e

61\. LINK, E:’
for. “i (] @

o Etats des mises  Mise djour Mise a jour carte

Uppdateringarna féreslés auto- AJour fogiceel

maftiskt av systemet.

Réinitialisation
générale

Vissa uppdateringsin- P~

stallationer kan géra att . Systéme

det inte gér art anvanda
din bil p& en stund. Om sé& ar

« Uppdaterings- status » 1

ot s cnviringorna
4 1. « Uppdaterings- status » ; : L i
skarmen. PP 9 i diasystemef och navigeringskar-
2. « Programvara uppdatering » ; torna fortskrider:
3. « Kart- uppdatering » ; - Uppdateringens namn.
Av sé&kerhefsskal bér 4. « Licens »; - Uppdateringarnas status.
du géra dessa install- 5. « Arerstall Obs! "Uppdaterings- status"-me-
ningar ndr bilen stér fabriksinstaliningar ». nyn 1 finns tillgéinglig nar en upp-
stilla. datering pagar.

Uppdatera mulfimediasyste-
meft

« Programvara uppdatering » 2
Frén den har menyn kan du:
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- Visa den aktuella programver-
sionen och serienumret for ditt
mulfimediasystem

- Ta reda p& datumet fér den se-
nasfte uppdaferingen;

- Kontrollera om det finns en upp-
datering tillganglig.

- Uppdatera de olika systemen
frédn multimediasystemet

OBS!

- Du meddelas via "Aviseringar"
ndr det finns en uppdatering fill-
gdnglig. Se avsnifter "Hantera avi-
seringar";

- Det gér bara att séka efter och
h&mta uppdatreringar nar din bil
befinner sig i ett geografiskt om-
rédde med mobiltéckning. Mer in-
formation finns p& 9 100.

Nd&r en ny uppdatering finns till-
gdnglig visas et meddelande pd
multimediasystemets skérm ndar
motorn har stadngts av.

Kér aldrig moforn i eft
A stdngt garage, ef-
fersom avgaserna ar
mycket giftiga

Stanna inte bilen med
/!\ motorn igdng pa plat-
ser med bréannbarf
mafterial f.ex. hégr
gras eller 16v som kan komma
i kontakt med deft varma av-

gassystemet och antdndas.

Innan du pabérjar in-
stallationen, parkera
bilen l&ngt ifrdn trafik

och dra &t parkerings-
bromsen.

Mise a jour du logiciel

Version du logiciel actuelle AIVI_17.0V29
Numeéro de série
Date de la derniére mise a jour

Recherche des mises a jour

Folj instruktionerna som visas pé
multimediasystemets ské&rm fér
aft forts@fta med installationen.

Du kan ocksé sb6ka efter uppdate-
ringar direkt genom att trycka pd
"Sok efter uppdateringar" 6. Efter
aft ha sékt i multimediasystemet
kan du komma &t ndsta uppdate-
ring om det finns en sa&dan ftill-

ganglig 7.

Recherche des mises a jour 0:02

46 Mo
v.214.1563, 26/06/2018

>
Installer

Starta installationen av uppdate-
ringen 7 genom aft trycka p& "In-
stallerar" 8.

Folj instruktionerna som visas p&
mulfimediasystemets skérm. Du
kan l[&mna bilen effer aft du har
tryckt p& "OK" fér art bekraftra in-
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stallaftionen, utan afft behdéva van-
ta pd att uppdateringen slutfors.

Uppdatering av navige-
ringskartorna

« Kartuppdatering » 3

Du kan se listan med l&dnder 9 som
ar installerad i navigeringssyste-
met.

Endast def land som har registre-
rafs som favorit 10 uppdateras
automartiskf.

Om du vill uppdatera karforna ska
du férst konfrollera aft bilens alla
tiénster ar akfriverade & 83.

Byte av favoritiand

Favoritlandet 10 kan endast and-
ras en géng via multimediasyste-
meft. Favoritlandet kan definieras
nar fordonet har éverldmnats fill
dig och fjansterna aktiveras.
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Mise a jour de carte

@_;-‘,' France

Gréce

Espagne 0

Italie

Portugal

=

Ett meddelande visas p& skdrmen i
ditt multimediasystem som erbju-
der att hitta din bil s& art ditt favo-
ritfland kan identifieras.

Om du vill &dndra favoritland 70

igen, kontakta en auktoriserad

Arerforsdljare.

Anm.: standardinstdalliningen fér
ditt favoritiand baseras p& den
identifierade fordonsplatsen.

Manvell uppdatering av kartor

Det &r nédvandigf aft uppdatrera
kartorna regelbundet. Fér alla lan-
der mdste karforna uppdateras
manuellt med hjélp av en USB-en-
het (fordon som inte &r ufrustade
med ett navigationssystem pdver-
kas ocksé).

OBS!

- USB-minnet mdste vara FAT32
formaterat 32 GB och ha en lagsta
kapacitet p& 64 GB;

- USB-minnet levereras inte fill-
sammans med systemer.

For art uppdatera kartorna frén
din dator gar du fill https://re-
naulf-connect.renault.com och an-
sluter sedan fill ditt "My Renault"-
konto.

Bilen mdste identifieras innan kar-
forna kan uppdateras. Bilen idenfi-
fieras med hjalp av:

- VIN (bilens idenfifieringsnum-
mer)

- En virtuell avbild av bilen med en
USB-enhet.

Uppdateringar av fordonet VIN

P& din dator loggar du in p& "My
Renault "-kontot och laddar ner
Map Toolbox-programvaran. Ange
sedan VIN fér den bil som ska upp-
dateras.

Programvaran Alliance CONNECT
Toolbox visar vilka typer av uppda-
teringar som finns tillgdngliga:

- "Uppdarering slutférd".

- "Uppdatrering tillgénglig per
land".

Anm.: Endast ldnder dé&r en uppda-
tering ar fillgénglig for vald bil vi-
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sas i listan med "Uppdateringar
fillgéngliga per land".

Anvé@ndaransvar vid

uppdatering. Det &ar

mycket vikfrigfr att félja
instruktionerna noggrant un-
der uppdateringen. Underl&-
renhet atf félja dessa instruk-
tioner (tfa bort USB-minnet
efc.) kan leda ftill att data blir
korrupta eller f&r skador som
intfe kan &terstdallas.

Valj de uppdateringar du vill instal-
lera p&d multimediasystemet och
h&mta sedan uppdateringarna fill
en USB-enhet.

Nd&r du hdmtat uppdateringarna
fill din USB-enhet kan du ta bort
USB-enheten fr&n datorn (mata ut
den innan du tar bort den) och g&
fill bilen.

I bilen fér du in USB-minnet i bilens
USB-porf. Multimediasystemet
k&nner av nya appar och erbjuder
att installera dem. Folj insftruktio-
nerna som visas p& multimediasy-
stemefts ské&rm.

Denna uppdateringsprocedur
mdste utféras med motorn igdng

pé férbréanningsfordon och kér-
klart l&ge aktiverat p& hybrid-
och elfordon.

Obs! For att inte stéra uppdate-
ringsprocessen efter aft USB-en-
hefen har saffs in i bilens USB-porf
ska du inte anvénda multimediasy-
stemet, dess reglage eller ndgra
andra enheter i bilen (telefon, ljud,
navigering osv.).

N&r uppdateringsproceduren &r
klar kan du ta bort USB-enheten
frén bilen.

(D Kartorna och hastig-
hetsbegrénsningarna
uppdateras samtidigf.
P& fordon som inte &r utrusta-
de med navigering &r det ock-
s& nédvandigt att utféra upp-
dateringar fér att uppdatera
hastigheftsgrénsangivelserna.

Foér att dra nytta av upp-

daterade kartor och

hastighetsbegrénsning-
ar rekommenderas aft du re-
gelbundet installerar uppdate-
ringar via webbplatsen:
https://renault-
connect.renault.com.

Uppdateringar med en virtuell av-
bild av bilen med hjalp av en USB-
enhet

| bilen safter du in en USB-enhet
som ar FAT32-formaterad och har
en lagsta kapacitet p& 32 GB och
en maximal kapacitet p& 64 GB i
bilens USB-port och vénfari 10 se-
kunder (se ftill att ingen annan
USB-enhet ar anslutren).

Multimediasystemet sparar sedan
en avbild av bilen p& USB-enheten
sd att Alliance CONNECT Tool-
box-programvaran kan identifiera
fillgéngliga uppdateringar fér na-
vigeringssystemet.

Nar den virfuella avbilden ar klar
rar du ut USB-enheten fran
USB-porten i bilen och gér till da-
forn.
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Nya USB-minnen som

sdfts i, analyseras och

dess bild sparas i multi-
mediasystemet. Beroende pé
USB-minnefs kapaciftef kan
multimediesk&rmen sétfras i
viloladge. Vanta ndgra sekun-
der. Anv&nd endast USB-min-
nen som &éverensstdmmer
med gdllande nationella krav.

P& datorn laddar du ner Alliance
CONNECT Toolbox-programvaran,
sedan sdatter du in USB-enheten
som innehdller den virtuella avbil-
den av bilen i datorn.

Programvaran Alliance CONNECT
Toolbox visar vilka typer av uppda-
treringar som finns tillgangliga:

- "Uppdarering slutférd".

- "Uppdatering tillgénglig per
land".

Anm.: Endast l&nder dér en uppda-
trering ar tillgénglig for vald bil vi-
sas i listan med "Uppdateringar
fillgangliga per land".

Valj de uppdateringar du vill instal-
lera pd mulfimediasystemet och
h&mta sedan uppdateringarna fill
en USB-enhef.
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Né&r du hdmtat uppdafreringarna
till din USB-enhet kan du ta bort
USB-enheten fran datorn (mata ut
den innan du tar bort den) och gé
till bilen.

I bilen fér du in USB-minnet i bilens
USB-porf. Multimediasystemet
k&nner av nya appar och erbjuder
att installera dem. Folj instruktio-
nerna som visas p& multimediasy-
stemefts skéarm.

Denna uppdateringsprocedur
mdaste utféras med motorn igdng
pé& férbréanningsfordon och kér-
klart l&ge aktiverat pé hybrid-
och elfordon.

Obs! Foér atft inte stéra uppdate-
ringsprocessen efter att USB-en-
heten har satfs in i bilens USB-port
ska du inte anv&nda multimediasy-
stemet, dess reglage eller n&gra
andra enheter i bilen (telefon, ljud,
navigering osv.).

N&r uppdateringsproceduren ér
klar kan du ta bort USB-enheten
frén bilen.

Stanna inte bilen med
motorn igdng pa plat-
ser med bréannbart

material t.ex. hégt
gras eller [16v som kan komma
i kontakt med def varma av-
gassystemef och antdndas.

Kér aldrig moforn i eft
A stdngt garage, ef-
fersom avgaserna ar
mycket giftiga
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presentation

Dift "My Alpine"-kundkonto kan
nds genom att ladda ner "My Alpi-
ne"-appen.

Obs!

- "My Alpine"-appen &r under
sténdig utveckling. Anslut regel-
bundef fér atft utdka dift konto
med nya funkfioner.

- kontakta en markesrepresen-
fant om du vill ha mer information
om vilka telefoner som ar kompa-
fribla.

Nd&r du anvénder "My Al-

pine"-appen anvdnder

du telefonens interne-
fanslutning (med avgiffter och
begrdnsningar som besté&mts
av din mobiloperatér).

Frén ditrt "My Alpine"-kundkonto
kan du inferagera med fordonet
och f& information:

- Se din fordonsinformation.

- f& tillgéng till din fordonsservice-
historik och schema och boka ett
mote;

- Se information om var bilen ar
parkerad.

- Se och hantera dina kontrakf
och tjénster.

- RAdfrdga fordonet E-Guide.

- Hitta en godkand arerférsdaljare i
ndrheten.

Obs!

- Tillgangligheten for vissa funk-
tioner beror p& fordonets utrust-
ning, abonnemang pé& serviceavrtal
och lagstiftrningen i landef.

- vissa funkfioner ar endasf fill-
gdangliga frdn din smartphone med
hjalp av "My Alpine"-appen;

- Tj&insterna mdaste aktiveras for
Atkomst fill fi@rrstyrning av bilen.
Se avsnittet "Aktivera tjé@nster".

Skapa eft "My Alpine"-an-
vandarkonto

Fér att komma &t "My Alpine"-
funktionerna maste du skapa ett
anvdandarkonto frdn webbplatsen
eller "My Alpine"-appen.

Frén webbplatsen:

- valj "Skapa konto" frén startsi-
dan.

- Ange den informafion som krdvs
for att skapa kontof.

Frén appen:

- Valj "Registrera dig" p& appens
huvudmeny.

- Ange den information som krévs
fér afrt skapa kontof.

Ett bekra&ftrelsemeddelande skic-
kas till den ridigare angivna e-
postadressen.

Slutfér skapandet av ditt "My Alpi-
ne"-konto genom att klicka pé &n-
ken som visas i bekréfrelsemedde-
landet.

Obs! Du kan anvédnda samma an-
vandarnamn och Iésenord fér art
logga in p& webbanvéndarkontof.

Registrera ditt fordon p&
"My Alpine"-kontot

Frén "My Alpine"-kontoft klickar du
p& "Lagg ftill ett fordon" och lagger
sedan fill VIN (fordonefs identifie-
ringsnummer) eller regisfrerings-
numret for ditt fordon manuellt el-
ler genom aft skanna deft.

Synkronisera ditt "My Alpi-
ne"-konto med bilen
Om du vill anvé&nda den har appen

mdste din smartphone vara par-
kopplad med multimediasystemer.

Foér mer information, se avsnitter
om "Parkoppling, fa borf en tele-
fon".

Obs!
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- Om du vill synkronisera "My Alpi-
ne"-appen med bilen mdaste den
vara parkerad i eft omrdde dar
det finns tackning och multimedia-
systemet i bilen mdaste vara pdésla-
geft.

- Om "My Alpine"-appen inte syn-
kroniseras med bilen kan du inte
komma arf dina serviceavtal.

Frédn appen "My Alpine™

- Logga in pd ditt konto.

- Frén appens huvudmeny, tryck
pd& knappen "Synkronisera mift for-
don" och bekr&fta genom aft fryc-
ka igen;

- folj instruktionerna som visas pa
mulfimediasystemets skarm.

Nar "My Alpine"-konfof &r kopplaf
till multimediasystemet sker syn-
kroniseringen autromariskt.

Férnya tjénst

For atrt féornya en av dina tjdnster
som n&rmar sig utrgéngen, gé till
"Butik"-fliken i ditt "My Alpine"-kon-
fo.

Klicka p& "Férnya" och foélj instruk-
tfionerna steg for steg.
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UTLANING OCH OVERLATELSE AV FORDON

L&na ut bilen

Raftslig information

Nar du l&nar ut din bil ska du infor-
mera den/de personer som l&nar
din bil att bilen anslufs och atf per-
sonlig information sGsom bilens
posifion samlas in (se Allm&nna
forsaliningsvillkor for anslutna
tiéinster).

Datainsamling

Bildatainsamling kan tillfalligt in-
aktiveras.

For aft géra defta ska du nér bilen
startas och fénsftret Sakerhet och
sekretess visas mitt pd& skérmen
vdalja "OFF" fér datrainsamling.

TjGnsterna inaktiveras, féorutom
nédvéndiga fiGnster och tjédnster
som ar kopplade fill stkerhet,
sdsom det automatiska nédsam-
talet vid en evenfuell olycka.

Overlatelse av fordon

Ta bort personuppgifter

Nar du sdaljer din bil ar det vikrigr
aft ta bort all personlig informa-
fion som sparats i bilen eller ex-
ternt.

For att gbra detta, arerstall bilens
ombordsystem och radera bilen
frén ditt "My Renault"-konto.

Nyinitiering av systemet
For att gora detta, sl pd bilens
multimediasystem.

Oppna huvudmenyn, tryck p& "For-
donsinformation" och sedan pa
"System"-fliken och "Allma&n &ter-
stalining"”.

Obs! Det gér bara att &terstalla
systemet frédn administratérsprofi-
len.

Obs! Det gér bara att &rerstéalla
systemet frédn administratérsprofi-
len. Att &trerstdlla systemet tar
bort installerade appar.

@ Kontakta en markesre-
presentant for att instal-
lera apparna p& nyftt.

Ta bort bilen fré&n ditt "My Alpi-
ne"-konfo.

Nar du sdljer bilen ar det ocksé
nédvéandigt att ta bort den gamla
bilen fran ditt "My Alpine"-konto.

For att géra detta, anslut fill ditt
"My Alpine"-konfo och ta bort bi-
len.
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"Backkamera"-meny

Oppna huvudmenyn och tryck pé
"Instdliningar" och sedan fliken
"Fordon" och valj "Parkerings assi-
stans". Anvand den h&r menyn fér
aft konfigurera backkameran.

Mer information om backkameran
finns i bilens instruktionsbok.

Obs!

- Se till aft kamerorna infe &ar
tréckfra (av smufts, lera, snd osv.).

- Backkameran &r inte l&ngre fill-
génglig (svart sk&rm) ndar bilens
hastighet éverstiger cirka 10 km/h,
beroende pd& lokal lagstiftning. Etf
meddelande visas p& sk&rmen fér
att varna dig att din hastighet ar
for hog.

Av sd@kerhefrsskal bor
A du goéra dessa install-

ningar ndr bilen stér
stilla.

94 - Bil

"Bildinstdallningar"

Du kan stélla in féljande paramet-
rar:

- ljusstyrka 3

- konfrast 2

- farg 1.

"Végledningslinjer"

Du kan akfivera eller inakfivera de
rérliga vagledningslinjerna 5 som
visar bilens koérriktning i enlighet
med raffens position.

35987

Fasta riktlinjer 4

Den fasta riktlinjen omfattar farg-
markeringar A, B och C som
anger avstdndet bakom bilen:

- A (bl&) cirka 120 centimeter fréan
bilen.

- B (vit) cirka 60 centimeter fran
bilen.

- C (réd) cirka 30 centimeter fré&n
bilen.

Roérlig mall 5
(kan variera fran fordon till fordon)

Som standard visas den i gult p&
multimediask&rmen. Den visar bi-
lens bana utifrdn rattens lage.
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A &3

Navigation Radio Musique
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For art komma &t appen Alpine Te-
lemetrics frén startskérmen, tryck
pd "Appar" 1 och valj sedan Alpine
Telemetrics.

Obs!

- Tillgangligheten for Alpine Tele-
meftrics beror pd landet dar fordo-
net sdljs.

- Tillgangligheten férAlpine Tele-
meftrics beror p& ditt fordons ut-
rustningsniva.

Alpine Telemetrics &r en app som
kan anpassas med widgefs.

Du kan valja widgeten genom atft
frycka pé 2.

Du kan vdalja att justera visningen
av widgetarna genom aff trycka
pa:

- 3 for aft visa en widget per sida.

- 4 for att visa rva widgefts per si-
da.

Foérsiktighetsatgér-
A der vid hanteringen
av systemet

Du ska bara anvanda
funktionerna och Idsa infor-
martionen pa skarmen vid
lampliga vagférhallanden.

Funktfionen &r ett ex-
A tra hjalpmedel. Det
kan alltsé& aldrig be-
fria féraren frén den-
nes ansvar och skyldighet att
visa uppmdarksamhet.
Féraren mdaste alltid félja de
rrafikregler som galler.

Alpine Telemefrics kan anvéndas
for att visa féljande funktioner:

- " Manometrar " 1 och 2 (anpass-
ningsbara).

- "Stapeldiaogram" (6 anpass-
ningsbara stapeldiagram).

- " Prestanda" (O till 100 km/h), O
till 400 m, efc.);

- "GG-diagram" (mdatning av ftvar-
och langsgdende accelerationer)
- "Motordiagram" (motoreffekt
och vridmoment).
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- "Dubbelkopplingsvéxelldda" (in-
formation om vaxellddan: fempe-
raturer, ilagd véxel osv.).

- "Stoppur" (manuell registrering

av varvtid osv.).

- "Automatiskt stoppur" (automa-
tisk regisftrering av varvtid osv.).

"Manometrar" 5

0
e ‘"
o ‘e,

Denna funktion anvdnds fér att vi-
sa en 5 eller rvd 6 anpassningsba-
ra manometrar.

Manometerinstallningar

Om du vill anpassa manomefrar-
na, tryck p& en av dessa p& multi-
mediasystemets skérm och vdlj
6nskad instdallining.
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Av sékerhefrsskal bér
A du goéra dessa install-
ningar nar bilen star
stilla.

Du kan vdlja att visa féljande in-
stallningar:

- "Vridmoment",

- "Effekt",

- "Turbotryck",

- "Oljetemperatur",

- "Oljefryck".

- "Bromstryck",

- "Vafttentemperatur®”,

- « Hasfighet »;

- "Raftvinkel",

- "Acceleration frén sidan",
- "Gaspedalprocent™.

- "Kopplingstemperafur",
- "Moforvarvrtal".

"Vridmoment" (Nm)

Indikerar fillgé&ngligt vridmoment (i
Newftonmeter).

"Effekt" (ch)

Anger motoreffekten i realtid (i
hd&stkraft DIN).

"Turbotryck” (mBar)

Indikerar belastningen pa turbo-
kompressorn i realtid och tillgéng-
lig furboreserv (i millibar).

"Oljetemperatur" (°C eller °F)

Visar remperatfuren (i Celsius eller
Fahrenheit) p& motoroljan.

"Oljetryck" (bar)
Visar moforoljans fryck (i bar).

Trycket mdste alltid vara éver 0,7
bar.

"Bromsfryck" (bar)

Visar frycket (i bar) i bromskref-
sen. Ju hogre tryck, desto krafti-
gare blir bromsningen.

"Vattentemperatur" (°C eller °F)

Anger femperaturen (i Celsius eller
Fahrenheit) p& kylvatskan.

Obs! Drifftemperaturen ska under-
stiga 115 °C. Om temperaturen ar
hégre visas ett meddelande pé& in-
strumentpanelen.

"Hastighet" (km/h eller mph)
Visar bilens hastighet (i km/h eller
mph).

"Rattvinkel" (°)

Visar vinkeln p& ratten (i grader).
"Acceleration frén sidan" (G)
Indikerar tvar- och ldngsgdende
acceleration (i "G").
"Gaspedalprocent" (%).

Anger fill vilken position gaspeda-
len trycks in i procent (frén O fill
100).
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"Kopplingstemperatur" (°C eller
DF)

Indikerar kopplingens temperatur
(i Celsius eller Fahrenheit).

"Motorvarvtal" (RPM)

Anger motforvarvtalet (i varv/min).

"Stapeldiagram"

Den har funkftionen visar sex
stapeldiagram.

- « Hasfighet » ;

- "Effekt",

- "Gaspedalprocent™.

- "Bromstryck",

- "Motorvarvtal”;

- "Vridmoment™".

"Vridmoment" (Nm)

Indikerar fillgé&ngligt vridmoment (i
Newftonmeter).

"Effekt" (ch)

Anger motoreffekten i realtid (i
DIN hastkraft).

"Bromstryck" (bar)

Visar frycket (i bar) i bromskref-
sen. Ju hogre tryck, desto krafti-
gare blir bromsningen.

"Hastighet" (km/h eller mph)

Visar bilens hastighet (i km/h eller
mph).

"Rattvinkel" (°)
Visar vinkeln p& ratten (i grader).
"Acceleration frén sidan" (G)

Indikerar tvar- och léngsgdende
acceleration (i "G").

"Gaspedalprocent” (%).

Anger fill vilken position gaspeda-
len trycks in i procent (frén O till
100).

"Vdaxellddsoljans temperatur" (°C
or °F)

Anger temperafuren (i Celsius eller
Fahrenheif) p& oljan i vaxellddan.
"Kopplingstemperatur" (°C or °F)

Indikerar kopplingens temperatur
(i Celsius eller Fahrenheit).

"Motorvarvtal" (RPM)
Anger motorvarvtalet (i varv/min).

"Prestanda”

ol

Performance

Prestandan mdafs automariskt och
inleds s& fort som en hastighet
hégre &dn O km/h regisftreras. Den
initieras om automatiskt eftrer att
bilen start still i minst tvé sekun-
der. Matningen av hastighets-
minskningen bérjar vid betydande
inbromsning.

Prestanda som mats ar:

- 0-50 km/h.

- 0-100 km/h.

- 0-400 meter,

- 100-0 km/h.

- 0-1 000 mefter.

Diagrammet visar bilens hastighet
i férhallande till avstdnden som
korts.
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Obs! Du kan é&ven géra defta test
pd& kortare avstdnd. Parametrarna
0-400 meter och 0-1 000 meter
forblir darfor noll.

"GG-diagram"

Na&r du accelererar, sakfar in eller
svanger ufsdfts bilen fér accelera-
rioner i tvar- och ldngsgdende rikt-
ning. Den hd&r funktionen kan an-
véndas fér att visa dessa och ma-
fer dem i realfid.

Med hjaélp av 9-sk&rmen kan du se
historiken éver vérden som har
sparats av multimediasystemet.
Om du vill nollstélla displayen,
tryck pd "Reset" 8.

98 - Bil

"Motorgraf™"

Den har funkfionen kan anvéndas
for att visa:

- motorns vridmoment 10 (i
Newtonmeter)

- motoreffekten 71 i realtid (DIN-
hastkraft).

"Dubbelkopplingsvéxellada"

254°C @
4 @

[15)

Bole double embrayage

Med hjalp av den hér funkfionen
kan du spela upp en animering
som visar funktionen hos dubbel-
kopplingsvéaxellddan 72 och féljan-
de informaftion:

- Kopplingstemperatur 13.

- llagd vaxel (véaxeln som visas pd
sk&rmen och véxeln som visas p&
instrumentpanelen kan skilja sig ar
under ca tvé& sekunder) 714.

- Férvald véxel 15.



ALPINE-TELEMETRI
"Stoppur”

@ Alpine Telemetrics @ 12:55
|

[
0140°"17 >,€D
@—_ Fl\ d(:) IL_@ 1

&5
l

Med hjalp av den har funktionen
visas féljande information:

- Stoppur 716.

- Total tid 20.

- Tid sedan varvets boérjan 18.

- Tid under de tva féregdende var-
ven 21.

- Tid for basta varvet 19.

- Antalef varv 17.

For aft akfivera stoppuret, fryck
p& knappen "Start" eller p&
stoppuret 22. Systemet sparar se-
dan varvtiden vid varije tryck p&
knappen 22 eller pd stoppuret.

Den har tiden visas i den senaste

varvtiden 18 utan atft stoppa hu-
vudsftoppuref.

Obs! Nar du trycker p& "Strart"-
knappen 22 ersatfrer "Stoppa"-
knappen "Start"-funktionen.

Tryck en géng pd "Stoppa”-knap-
pen fér att stoppa stoppuret (fi-
derna visas fortfarande).

Tryck en gédng pd& knappen "Reset"
for att ta bort all information och
nollstalla huvudstoppuret.

Obs! Nar du trycker pd "Stoppa"-
knappen 22 ersdafter "Reset"-knap-
pen "Stoppa"-funkfionen.

"Automatiskt stoppur”

Stoppuref har en auromarisk funk-
fion. N&r startpunkten &r vald,
tryck pd "Redo" 22 fér att starta
varvtidtagaren.

Funktionen sparar bilens position
GPS i bérjan av varvet. Varje géng
bilen passerar denna position GPS,
sparar systemet varvriden.

Obs! | automatiskt ladge blir "Stop-
pa"-knappen 22 "Redo".
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"System"-meny

Urgd frdan strartskarmen, tryck pa
"Installiningar" och sedan pd "Sy-
stem". Via den h&r menyn kan fol-
jande parametrar stdallas in:

- « Display » ;

- « Ljud »;

- « Sprak » ;

- « Tangentbord » ;

- « Datum och tid » ;

- « Enhefs- hanteraren » ;

- K« Hemmeny » ;

- « Anvandar- profil ».

Av sdkerhetsskal bor
A du goéra dessa install-
ningar ndr bilen stér
stilla.

100 - Installningar

Ecrans
Ecran central: jour

Ecran central: nuit

« Display »

P& fliken "Ljusniva" 7kan du justera
ljusstyrkan:

- pd multimediaskdrmen

Justera ljusstyrkan genom aft
trycka pa "+" eller "-", eller aktive-
ra/sténga av funkfrionerna.

Ecrans

Fond d'écran de veille

- 20-

Luminosité

P& fliken "Layout" 2 kan du valja
en bakgrundsbild fill vénteldget p&
multimediask&rmen.

Mer information om hur du laddar
upp bilder finns i avsniftet p& "Ap-
par", sedan "Foto".

Obs! Instdliningarna p& huvuddis-
playen foér dagsljus inaktiveras
kvallstid och instdaliningarna fér
natfljus inakfiveras dagfid.

« Ljud »

Med den har menyn kan du stdélla
in olika ljudalternativ.

Beroende pd utrustningsnivé ar
vissa alternativ inte tillgéngliga.

Bilen har tre utrustningsnivéer:
- Standard ;
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- Focal;
- Focal Premium.

Réglages son
Ambiance

Balance
Grave/Médium/aigué

Volume / Vitesse = (3 )

Cohérence volume sources audio

> -
) Audio Voix Telek\one Autre

P& fliken "Ljud" 4 kan du konfigu-
rera féljande installningar:

- vdlja ljudequalizer;

- justera "Balans",

- justera "Bas / Mellan / Diskant"
ljudvardena,

- justera volymen automatiskt be-
roende pd& bilens hastighet genom
att trycka pé "+" eller
- Akﬁvero/lnokrlvero konsekvent
volym beroende pé ljudkallor.

n_n
I

Ambiance Y

NA}\ iRaL L“ aiﬁl‘

« Atmosfar »

Finns med utrustningsnivén Focal
eller Focal Premium.

Du kan vélja en av féljande férdefi-
nierade musikequalizers:

- Natural ;
- Live;
- Lounge;
- Club.

Balance

Centré

Manuel

« Balans »

Med den har funktionen kan du
stalla in ljudférdelningen. Tryck pa
"Centrerad" eller "Manuell" fér att
opftimera ljudférdelningen for alla
bilens passagerare.

Nar du ror displayen eller véaljer
"Manuell" kan du &dndra instdallning-
arna genom att flytta mélet 5.
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« Bas / Mellan / Diskant »

Denna funktion anvdénds fér aft ju-
stera ljudférdelningen mellan fol-
jande varden:

- «Basy;

- &« Medel »;

- « Diskant ».

« Volym / Hastighet »

Finns i versionerna Focal och Focal
Premium.

Denna instdllining goér att ljudsyste-
met kan variera volymen beroende
pa bilens hastighet.

102 - Instdallningar

0:13
Homme

Type de voix
Voix de guidage
Bip de reconnaissance vocale uniquement

1]

Reconnaissance voc.

Beroende pd landet dar bilen sdljs,
kan du stdlla in féljande alternativ
pa fliken "Rost" 6:

- Vdlja typ av rést for navigerings-
anvisningarna

- Akfivera/sté&nga av navigering-
ens résftguidning

- Justera navigeringens réstvolym
- justera résftigenk&nningsvoly-
men

- aktivera/inaktivera ljudet for
réstigenkdnningsknappen;

- akfivera/inaktivera réstkom-
mandot (Voice command auto-
barge in);

P& fliken "Telefon" 7kan du justera
féljande installiningar:

- Justera volymen pd telefonens
ringsignal

- Justera volymen pa relefonsam-
fal

Pa& fliken "Annan" 8kan du justera
foljande instdalliningar:

- Akfivera/sténga av ljudeffekter-
na vid starf;

- Akfivera/sté&nga av knapparnas
ljudeffekter.

P& snabbmenyn 9 kan du &terstal-
la standardinstaliningarna.
« Sprak »

Med den h&r menyn kan du vélja
vilket sprdk som ska anvéandas i bi-
len. Valj dnskat sprak.

Du informeras om rosfstyrningen
finns tillgéngliga foér varje sprak.
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« Tangentbord »

Anvand den hé&r menyn for att val-
ja en av féljande virtuella knapp-
safser:

- « Alfabeftiskt » ;
- K Azerty »;

- « Qwerty » ;

- « Kyrilliskt » ;

- « Grekiska » ;

Nar du bérjar mata in text kan
multimediasystemet féresld asso-
cierade ord.

Du kan vélja fyp av rangentbord

fr&n snabbmenyn fér rangentbord.

Date et heure
Format date
Réglage automatique

Date

09-02 - 2016

2

« Datum och tid »

Du kan anvénda den har menyn
for att justera:
- visningslageft
- datumet
- triden (12 timmar eller 24 tim-
mar)
- "Analog"- eller "Digital"-kloc-
kan,
- automarisk justering
- instdallning av tid och datum.
OBS! Vi rekommenderar att du be-

héller den automatiska installining-
en.

% Ap S
Bluetooth m

=+ Ajouter un nouvel appareil (3/6)

i phone 6 Nathalie G
g Elodie AN
A%

0
»

[ Nicolas
¥

Appareits

o)

« Enhets- hanteraren »

Med den héar menyn kan du konfi-
gurera olika anslurningar fill multi-
mediasystemet:

- « Bluetooth® » 10 ;
- « Enheter » 11 ;
CKWIFI» 12 ;

« Datadelning » 13.

P& fliken "Bluetooth®" 10 kan du
parkoppla frelefonen till multimedi-
asystemet. For mer information:
> 62.

Anm.: Listan &éver instdalliningar kan
variera beroende pé utrustningen.
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Wi-Fi

Point accés 1
Point accés 2
Point accés 3

Point accés 4
¥

Appareils

=)

Frén fliken "WIFI" 11 kan du anvdan-
da internetanslutningen frdn en
exftern enhet (hotspot) i en bufrik,
restaurang, bostad eller med en
trelefon osv.

Med hjalp av snabbmenyn 74, kan
du:

- radera hotspofs;
- anvdnda en dold hofspof;
- dppna anslutningsproceduren.

104 - Instdallningar

Point accés 1
Connexion [ on )
Signal

Type de connexion

Cryptage
Adresse IP

=)

Vdalj en av WIFI-enheterna for att
konfigurera dess anslutning.

Férsta gdngen du ansluter till mul-
tfimediasystemet krdvs ett 16-
senord.

| snabbmenyn 15 kan du ta borf
Atkomstpunkterna.

Né&r du anvénder

"hotspot"-funkftionen kan

overféringen av mobil-
data som krdavs for att den
ska fungera medféra extra
kostnader som inte ingdr i ditt
trelefonabonnemang.

Appareils approuvés
<+ Approuver un appareil
Appareils approuvés 1
Appareils approuvés 2
Appareils approuvés 3

Appareils approuvés 4

25

Med hjalp av snabbmenyn 16, kan
du:

- konfigurera olika anslutningar
for varje godkénd enhet

- gé till hjalpen "Speglar smartp-
hone",

- ta bort en godkdnd enhet,

- ta bort alla godkédnda enheter.
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Appareils
Gestionnaire appareils

Tutoriel Intégration smartphone

D ‘

Appareils

P& fliken "Service" 18 kan du konfi-
gurera "Enhefshanfteraren" 17 och
komma af "Smartphone Integra-
fion instruktioner".

Handledning fér integration av en
smarftphone

Denna meny férklarar hur du akfi-
verar "Speglar smarfphone". Innan
du bérijar, se fill att:

- Din smartphone ar utrustad med
"Android Auto™" eller "CarPlay™",
- Denna app &r uppdaterad och
kompafibel med dift multimediasy-
stem.

- Din smarfphone &r ansluten fill
multimediasystemet.

Gestionnaire appareils

Téléphone de Elodie
Téléphone de Nicolas
Phone 6

Téléphone 01
Téléphone 02

=

Se "Ansluta, koppla frén en tele-
fon" for mer information.

Med "Enhetshanteraren" funktio-
nen 17 kan du vélja de smartpho-
nes som du Vill ansluta automa-
fiskft fill "Speglar smartphone".

| snhabbmenyn 719 kan du ta bort
enhefer.

Anm.: Listan éver instdalliningar kan
variera beroende p& ufrustningen.

Beroende pd landet dar bilen sdljs,
kan du ndr "Android Auto™" eller
"CarPlay™" kérs tillsammans med
ditt multimediasystem anvdnda
réstigenké&nningsknappen 20 i bi-
len for att styra vissa funkfioner i
din smartphone med résten

Mer information finns i avsnittet
"Anvdnda réststyrningen”.
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¥ Données - 20:13
Service connectivité
Statut du réseau >
Collecte des données

Personnaliser >

Mentions légales

Frén fliken "Data" 27 kan du kom-
ma &t information om:

- vilken operatér som ansvarar for
bilens anslutning

- anslutningsdata och ansluft-
ningsstarus;

- dafadelning.

106 - Instdallningar

Statut du réseau

Type de réseau TCU

llll MCC/MNC 20156

Statut IMEI 1645555365655

(0x021562465FF)

=)

Status- och anslutningsinformatio-
nen visar status, mottagningsniva
22 och system-ID.

Statut du réseau

Type deréseau TCU

MCC/MNC 20156

Mottagning och status fér data-
delning visas i 22-ikonen:

- datradelning p& 23,

- Datradelning av. Moftagningsni-
vd 24,

- bilen ar offline eller har ingen
réckning 25.

8  Supprimer
o SERTY

o [ oo
¢ o
[T o e e

¥ -
- “-‘ D=

Navigation Navigation Navigation Navigation

o) - L] - .
Tous Grands  Moyens Petits

« Hemmeny »

I den hé&r menyn konfigurerar du
mulfimediasystemets startsidor.

Du kan éndra startsidorna genom
atf placera ut widgets hur du vill.
Mer information om hur du konfi-
gurerar starftsidan finns p&

2> 199 19.

Med hjalp av snabbmenyn 26, kan
du:
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- ta bort widgefs

- Aterstalla till standardkonfigure-
ring.

Profil utilisateur

Guest

Modifier

« Anvéandar- profil »

Med den hdr menyn kan du valja
en anvdandarprofil som kan anvdan-
das i systemet.

Valj 6nskad anvandarprofil.
Anvdndarprofilens funktioner

Félionde parametrar finns pd an-
vandarprofilen:

- Systemets sprak.

- stall in avstdndsenhet (om till-
gangligt),

- konfigurera startsidan,

- Sk&rminstallningar.

- visa férinstaliningar,

- anpassa radioinstdaliningarna,

Navigeringsinstallningar.

- Navigeringshistorik.

- Navigeringsfavorifer.

- justera sekretessinstalliningar
(I&dsa profilen, etc.),
"GUEST"-profil

Profilen GUEST ger dig &rkomst till
funktionerna i huvudmenyn.

Fliken "Andra" 27 kan inte nés frén
den har profilen. Profilen GUEST
A&terstdlls nér systemet startas
om, instdllningarna sparas infe.
Frén pop-up-menyn 28 kan du
hantera de olika profilerna.

For att baftre skydda di-
na personuppgiffer re-
kommenderar vi aft du
l&ser din profil.
Foér mer information om an-
véndningen av dina person-
uppgifter: 9 83.

Modifier nom

Modifier image

L

o
Général Réglages

Andra namn pé& anvéndarprofilen

P4 fliken "Allmant" 32 trycker du
p& knappen "Redigera namn" 29
for art dndra namn pa profilen.

Med hjalp av snabbmenyn 37, kan
du:

- l&sa/l&sa upp profilen

- kopiera profilen

- Ta borf alla instéliningar som
har sparafs i profilen;

- uppdatera profilen

Byta foto till anvandarprofilen

Pa& fliken "Allmant" 32 trycker du
pd knappen "Redigera namn" 30
for att valja en bild frdn multime-
diasystemet eller fran en extern
lagringsenhef (USB-minne). Mer in-
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formation om hur du visar foton
finns i avsnittet "Foto".

108 - Instdallningar
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Forslag och noftifieringar

Anvand den hé&r menyn for att visa
forslag och aviseringar under kor-
ning.

Varje avisering informerar dig om
h&andelser baserat pé féljande ka-
fegorier:

- « Foérslag och h&nvisningar » ;

- « Navigation » ;

- "Mulfimedia",

- « Telefon »;

- « Fordon »;

- "Appar",

- « System »;

- « Annan ».

Av sé&kerhefsskal bér
A du goéra dessa install-
ningar ndr bilen stér
stilla.

.

Connect

(% FREQ

87.50 MHz
Elodie

Tryck p& menyn "Férslag och han-
visningar" 1 fér att komma ar lis-
fan éver moftagna aviseringar.

Du hittrar informatrion om antalet

aktuella meddelanden i aviserings-
omrddet.

21 Suggestions & notifications
9-{-"—,‘— Suggestion 1
[Saal Suggestion 2

04;- Notification 1

[%2a] Suggestion 3
(%4l

)

Du kan fé& tva typer av informa-
fion:

- eft forslag 2: Information som
kan innebdra aft du behdver vidta
en eller flera &tgarder

- eftt meddelande 3: Grundlédggan-
de information.

Med hjélp av snabbmenyn 4, kan
du:

- aktivera/inakfivera aviseringar-
na per katregori,

- radera aviseringar.
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Suggestion 1

Description courte Retour visuel
XXXXXXXXX

Valj ett av forslagen 2 for atrt
komma at detaljerad information:

- férenklad beskrivning 5,

- en bild 6 kopplad fill férslagef:
f.ex. trafik, system, bil, telefon,

- rekommenderad &tgérd 8 som
ska vidtas enligt forslaget.

| snabbmenyn 7 kan du ta bort for-
slageft.
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-SYSTEM

-system
Beskrivning Orsak Ldsning
Det visas ingen bild. Ské&rmen ar i standby-1&- [ Konfrollera att sk&rmen inte &r i standby-lage.
ge.
Det hors inget ljud. Volymen star pd lagsta Hoj volymen eller avaktivera pausen.
nivé eller p& paus.
Det kommer ingeft ljud frén vénster el- | balance- eller fader-in- Reglera ljudet balance eller fader.
ler frédn hoger hogralare, eller frén staliningen ar felaktig.

hégtralarna fram eller bak.

Sk&rmen forblir fryst. Systemminnet ar fullt. Starta om systemet genom att géra en l&dng
tryckning p& knappen start/stopp p& multime-
diasystemet (hall kvar tills systemet startas

om).
Forlust av appar. Att &trerstalla systemet Kontakta en godkand aterférsdaljare fér att
far bort appar. aterstdalla dem.
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Navigering

Beskrivning

Orsak

Ldsning

Bilens posiftion p& sk&rmen motsvarar inte
dess faktiska placering eller GPS-varnings-
lampan p& skdrmen forblir gré eller gul.

Felaktig idenfifiering av bi-
lens position p& grund av
GPS-moftagningen.

Flytta bilen s& att du far en korrekt
mottagning av GPS-signalerna.

Informationen om trafiksituationen visas
inte pd sk&rmen.

Guidningen ar infe aktiv.

Den anslutna fidnsten "Tra-
fikdversikt" ar inte aktiv.

Kontrollera om vagledning ar aktive-

rat och om den anslutna fidnsten ar

aktiv. Valj en destination och p&béria
guidningen.

Vissa menyrubriker ar inte tillgéngliga.

Vissa rubriker ar infe fill-
gdngliga for den padgdende
argarden.

Rostguidningen ar inte tillganglig.

Navigeringssystemet tar in-
fe med vagkorsningar i be-
rékningen.
R&stguidningen eller guid-
ningen ar inaktiverad.

Ho6j volymen. Kontrollera att réstguid-
ningen &r aktiv. Konfrollera aft guid-
ningen ar akftiv.

Den féreslagna resvégen startar pd fel
stdlle eller slurar inte p& den énskade des-
finafionen.

Destinationen kdnns infte
igen av systemet.

Ange en vag som ligger ndra den éns-
kade destinationen.

Systemet tar automartiskt fram en omvag.

Prioritet f&r zoner som ska

undvikas eller en begréns-

ning av trafiken paverkar
kalkylen av resvégen.

Inaktivera funktionen "Omvag" i me-
nyn for frafikinstalliningar.
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TELEFON

Telefon

Beskrivning

Orsak

Lésning

Det hérs ingeft ljud eller ndgon sig-
nal.

Mobiltelefonen ar inte ansluten fill

Konfrollera att mobiltelefonen ar

systemet. ansluten ftill systemef. HSj volymen
Volymen stdr p& lagsta niva eller p& eller avaktivera pausen.
paus.

Det gdr inte att ringa ett samtal

Mobiltelefonen ar inte ansluten fill
systemet.

L&sningen av telefonens knappsats
ar aktiverad.

Kontrollera att mobiltelefonen &r
ansluten fill systemet. L&s upp tele-
fonens knappsafs.

CarPlay™ eller Android Auto™-repli-
kering inte ar igéng.

Telefonen &r infe ansluten eller ar
infe kompatibel med systemetf.

Kontrollera telefonens kompatibili-
fet med dessa applikationer. Kon-
frollera aft relefonen ar korrekt an-
sluten ftill systemer.
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Réstigenkdnning

Beskrivning

Orsak

Lésning

Systemet kd&nner infe igen réstkom-
mandot som gavs.

Réstkommandof som gavs kdnns in-
fe igen.

Den utsatta taltiden har gart ut.

Roéstkommandof stdérs av en bullrig
miljo.

Konfrollera aft det angivna rést-
kommandot finns & 22. Tala under
den utsatta taltiden.

Tala i en tyst omgivning.
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ALFABETISKT INDEX

Symboler D

2D/2D-lage: 2D Nordlége, 29 Detaljerad resvag, 35

3D/2D lage: relief, 29 Detaljerad resvag: vagkarta, 35
Display: Meny, 4

A

Display: Véntelage, 18

Alfabetiskt tangentbord, 100 Displayknappar, 4
Alfabetiskt trangenftbord: Knappsats infegrerad i multimedia-

systemeft, 100 F

Alfernariv resvég: navigeringsinstdallningar, 48 Favoriter: Lagga ftill, 35
Alternafiv resvag: resvégsinstalliningar, 48 Foton: kontakter, 58
Ambiance musicale : lounge, 100 Funktionsstérning, 111
Android Auto™ , Carplay™, 78

Anpassa instéliningar, 19 G

Ansluta en telefon, 64 Guidelinjer, 94

Guidelinjer: Backkamera, 94
Guidning: Karta, 29
Guidning: Rosft, 29

Appar p& menysk&érmen, 11
Avsluta samtal, 67
Avsftdngning, 18

Avvisa eft samtal, 67

H
B

Huvudmeny, 11
Backkamera, 94

BALANCES, 100 I
BALANCES centrerad, 100
BALANCES fronf, 100
BALANCES Instruktionsbok, 100
Besvara ett samtal, 67
Bluetooth®, 55

Instdaliningar, 74, 100
Instdliningar: anpassning, 100
Instéliningar: ljusstyrka, 100
Instaliningar: navigering, 48



ALFABETISKT INDEX

Instaliningar for vénster/hoéger ljudbalans: bas/mellan/dis-

kant, 100
Instdlining av ljudvolymen, 74
Infressepunkf, 35

K

Karta: Installningar, 29, 86

Karta: Karttecken, 29

Karta: Skala, 29

Karta: Visa, 29

Kartmenyn: huvudnavigeringsmenyn, 35
Knappar, 5, 11

Knappar: pd/av, 5

Knappsatsen, 100

Kompass, 29

Koppla frén en telefon, 64

L

Lagring av personuppgifter: konsumentinformation, 100
Ljudbalans: ljudinstdaliningar, 100

Ljudinstdalliningar: ljudinstalliningar, 100

Ljudinstalliningar: radioinstdalliningar, 51

Ljudmiljo, 100

Ljudmiljo: club, 100

Ljudmiljo: live, 100

Lagga ftill och hanftera widgefts, 96, 100

M

Meddelanden: férslag och meddelanden, 109
MENY, 11

Meny: starfsida, 19

Menyn "Destination", 35
Menyns startsida, 11
Menyskdrm, 11

Mobile phonebook, 69
Mottagning av samfal, 67
MP3, 55

MP3 Lésare, 55
Multidisplay, 4
Multimedia (utrustning), 4

N

Navigering: menyn "Resvag", 35

Navigeringssystem, 29

=]

Parkering: Parkeringsassistans, 94
Parkoppla en telefon, 62, 100
Personuppgifter: lagra, 62, 83

POI, 35, 48

POI : Point Of Infterest, 35

PRESET Lé&ge, 51



R

Radio: Automatiskt lage, 51

Radio: férinstalla kanal, 51

Radio: manuellt lage, 51

Radio: Spara kanaler automatiskf, 51
Radio: Vélj en radiokanal, 51

Reglage, 5, 11

Reglage under raften, 5

Rengdra displayen, 15

Rengdring => rvartt, 11

Rost: Aktivering, 100

Rost: Inakfivering, 100

Rostaktivering: For réstigenkdnning, 100
R&sftguidning: Akfivera réstvagledning, 29
Rostigenkdnning, 22, 100
Rostigenkd&nning: relefonfillémpningar, 100
Rosfstyrning, 22

S

Sammanhangsberoende knappar, 11
Samtalslogg, 70

Samtfal véntar, 67

SI& ett nummer, 67

SMS, 72

Snabbmeny, 51

Steg: resa, 35

System: Uppdaterar, 86

ALFABETISKT INDEX

T

Ta bort en ihopparad telefon, 62, 100
Telefoninstdalliningar: Telefonens ringsignal, 100
Tid: instalining, 100

Tillhérande tjénster, 83

Trafikinformation, 46

Trafikinformation TMC, 46

Tré&dl6s laddare, 76

Tradlds laddare: Induktionsladdning, 76

U

USB, 55

\'

Varning: Utkérning frén parkering, 94
Varning vid hég hastighet, 48

Video, 60

Volym: Anpassad fill hastigheten, 100
Volym: Pipsignal, 100

Volym: System, 100

A

Atgdrd, 18
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